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LOI n° 70-223 du 17 juillet 1970 portant création d'un Fonds
d’interventions conjoncturelles et fixant les modalités de
son fonctionnement.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont Ila
teneur suit :

I. — CONSTITUTION. FONCTIONNEMENT

ARTICLE PREMIER. 11 est créé un Fonds d’interventions
conjoncturelles dont l'objet est défini ci-aprés:

a) Faciliter I'approvisionnement en produits importés de
grande consommation ou de premiére nécessité, et en
normaliser les prix de vente dans les différentes localités
du territoire, par toutes actions appropriées sur les cours
a T'achat, les frais d’approche et les frais de transports.

b) Favoriser la commercialisation et la promotion a
Uexportation des produits agriceles et industriels.
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¢) Promouvoir l'étude et le fOnancement des moyens
propres 2a faciliter le stockage, le conditionnement, le
transport, la vente et I'achat des produits de consommation
intérieure.

ART. 2. — Le Fonds est adminisiré par un comité de
gestion dont la composition sera fixée par un décret et
dont les attributions sont les suivantes :

a) Fixation des ressources prévisionnelles annuelles du
Fonds.

b) Etablissement du programme annue! d'emploi des
ressources du Fonds de roulement prévu a l'article 5.

c) Décisions concernant l'utilisation des ressources du
Fonds de réserve prévu a Particle 5.

d) Etudes et propositions relatives a4 la commercialisa-
tion, au fransport des marchandises et produits, & la créa-
tion et l'utilisation des taxes spécifiques d’alimentation du
Fonds.

ArT. 3. — Le comité de gestion se réunit sur convocation
de son président. Les décisions du comité ne peuvent rece-
voir exécution qu’aprés approbation par décret.

II. — DISPOSITIONS FINANCIERES
ArT. 4. — Le Ponds d'interventions conjoncturelles est
alimenté selon les modalités fixées par la loi:

— par le produit de la taxe d'interventions conjonctu-
relles sur les marchandises & Vimportation;

— par le produit de la taxe d'interventions conjonctu-
relles sur les marchandises & I'exportation ;

— par toutes autres ressources susceptibles de lui &tre
dévolues.

ART. 5. — Ies ressources du Fonds sont centralisées
dans un compte spécial du Trésor intitulé « Fonds d'inter-
ventions conjoncturelles », comprenant deux sous-comptes :

— Le Fonds de roulement, constitué par le montant des
ressources affectées chaque année aux interventions saison-
nieres ou circonstancielles de régularisation des prix, ainsi
qu'a toutes autres interventions de caractére économique.

— Le Fonds de réserve, alimenté par une dotation égale
au minimum a un prélevement de 10 % sur le montant des
revenus encaissés annuellement par le Fonds. Les ressources
du Fonds de réserve ne peuvent étre affectées qu'aux actions
conjoncturelles sur les prix et éventuellement & des inves-
tissements contribuant au développement de l'infrastructure
routiére prévus au plan, si par suite de la non-utilisation
des ressources précédentes lesdites réserves dépassent les
10 % des ressources annuelles du Fonds, ef dans la limite
seulement de cet excédent.

ArT. 6. — Le Fonds d’interventions conjoncturelles prend
a son compte 'actif et le passif de la Caisse de compensation
des sucres et de la Caisse de péréquation du thé ainsi que
ceux de la Caisse de péréquation des transports du fonds
routier, selon les modalités qui seront définies par décret.

{II. — DISPOSITIONS FINALES

ArT. 7. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
a la présente loi, en particulier la loi n° 66-098 du 15 juin

29 juillet 1970

1966 créant la Caisse de compensation des sucres, fa 16l
n° 70-028 du 22 janvier 1970 créant la Caisse de compensa-
tion du thé et l'article 7, paragraphe C, de la Joi n° 68-221
du 10 juillet 1968 portant création du Fonds routier.

Art. 8. — La présente loi prendra effet pour compter du
20 juillet 1970.

ART. 9. — La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et sera exécutée comme loi d’Eiat.

Fait a Nouakchott, le 17 juillet 1970,

MoxTAR ould Dappan.

LOI n° 70-224 du 17 juiller 1970 fixant les taux et la liste
des produits auxquels s'applique la taxe d'alimeniation
du Fonds d'interventions conjoncturelles.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont
teneur suit :

ARTICLE PREMIER. — A compter du 20 juillet 1970, il est
créé une taxe dite « Taxe d’interventions conjoncturelles »,
dont le produit est affecté au Fonds d’interventions conjonc-
turelles, institué par la loi n° 20-223 du 17 juillet 1970.

ART, 2. — Le fait générateur de la taxe est la mise 2 la
consomimation qui peut intervenir soit en suite d'importa-
tion ou d'exportation directes, soit en suite de tout régime
suspensif de droit. La taxe est liquidée par le service des
Douanes et recouvrée par le Trésor dans les mémes condi-
tions et selon la méme procédure que les droits et taxes
d’entrée et de sortie.

Arrt. 3. — La taxe s'applique & l'importation ou 4 l'expor-
tation des produits ci-apres :

Taxe
Nomenclature Désignation des produits Unité
Taux de per-
reption
1. — Importations
1701 71 et 22 v
09-02 A §uqre ..................... 1a tonne
5509 (a Vexclu i€ v ioo 17500 F | nette
sion de la posi- Tlssus_ de Guinée, percale ou 75 F |le kg net
- SAZE . . i
tion 55-09 Aw - 20 F {le kg net
Bazin). . . .
Autres tissus et tissus confec-
. tionnés . . ...l le kg net
2201 2 2202 {Eaux, eaux minérales, Mmo- S0 F e ditre
nades, eaux gazeuses, elc. L F | lquide
— - 10 F | le litre
2203 & 22.05 |Biéres et vins .............. liquide
2206 & 22.09 [Autres boissons alcooliques . 100 F | lelitre
liquide
24.01 a 2402 |Tabacs et cigarettes, etc... .. 100 ¥ | le kg net
Huiles de pétroles ou de Yhecto-
. 27-10 A schistes {essence, gaz-oi, litre
a 2110 B 6 fuel, pétroles, etc.) ........ 100 F | ambiant.
Bitumes . . ...l { F |le kg net
2714 4 2716 |Autres produits .............. 2 F {ie kg net
I1I. — Ezxportations
Gomme . . . .oiieeiiia 2 F |lc kg net

Ao
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ArT. 4

— Les infractions relevées a loccasion de la

perception de cette taxe sont constatées, poursuivies et
réprimées conformément aux dispositions du Code des

douanes.

ART. 5. — La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait a4 Nouakchott, le 17 juillet 1970,

MOKTAR ould DapDAH.

LOI n® 70-231 du 20 juillet 1970, rectificative a la loi de

finances n° 69-416 du 31 décembre 1969.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont

la tenear suit:

ARTICLE PREMIER. — Les crédits ci-aprés sont annulés au

budget de l'exercice 1970 :

A. — Budget de fonctionnement.
Chapitre 1-1. — Emprunts et autres dettes
contractuelles :
Article 2. — Préts et avances (provisions) ..
Article 4. — Autres dettes contractuelles :
Route Rosso . .............. 4.000.000
Somima ................... 5.500.000
Wharf ..................... 2.000.000
OPT. ... 1.145.000
Provisions ................. 2.735.000
Article 5. — Dépenses exercice antérieur.
Chapitre 2-1. — Assemblée nationale (person-
nel) :
Article 3. — Assemblée nationale ........
Chapitre 2-2. — Assemblée nationale (maté-
riel) :
Article 2. — Secrétariats et services ......
Article 6. — Entretien immeubles ......
Chapitre 3-5. -— Administration des régions
(personnel) :
Article 2. -—— Administration régionale ....
Chapitre 3-15. — Ministere des Affaires étran-
geres :
Article 4. — Postes diplomatiques (provi-
SION nourritures) . ........... ...
Chapitre 10-1. — Ministére de 1'Education na-
tionale (personnel):
Article 2. — infirmier (1) ..............

Chapirre 10-3. — Ministére de 'Education natio-
nale (personnel) :

Article 3. — 1 instituteur adjoint contrac-
tuel

500.000

15.380.000
1.500.000

4.500.000

200.000
300.000

3.000.600

5.220.000

485.000

375.000

Article 4. — 4 mouallims ......... . ... ..
1 secrétaire dactylo (6 cate-
gorie ... . ...l
1 moniteur contractuel ......
1 instituteur débutant ......
Article 5. — 1 mougaid indice 300 ........
1 instituteur débutant ......
Article 6. — 1 instituteur indice 560 .. ....
1 mouallim indice 360 ......
2 mougaids indice 300 ......
1 bibliothécaire 7¢ catégorie ..
Article 7. — 1 professeur de C.E.G. indice
600 pour 6 mois ............
4 mouallims indice 566 ......
1 mouallim indice 600 ......
1 mouallim contractuel .
1 instituteur adjoint AP 6
MOIS ...
1 instituteur débutant ......
1 assistante sociale 72000 F
par mois ...l
Article 7. — 2 moniteurs 1" catégorie D ..
Article 8. — 6 moniteurs indice 360 ......
17 moucaids stagiaires indice
300 .
10 instituteurs adjoints sta-
giaires 6 mois ..............
20 instituteurs stagiaires 6
MOIS ..o
Chapitre 10-7. — E.NA.:
Article 1. — Indemnité aux professeurs, sa-
laires, bourses ....... .. ... .
Chapitre 13-1. -— Dépenses communes de per-
sonnel :
Article 6. —- Dépenses exercices antérieurs.
Article 2. — Loyers d'immeubles ..........
Article 10. — Dépenses exercices antérieurs.
Chapitre 13-3. — Dépenses communes :
Article 4. — Indemnités d’éviction ........
Article 8. — Dépenses exercices antérieurs.
Chapitre 13-5. — Dépenses imprévues :
Article 2. ~— Calamités publiques ........
Article 4. — Provisions pour statuts parti-
cullers . ...
Chapitre 14-3. — Entretien du patrimoine :
Article 2. — Ouvrages d'adduction d’eau
et d’électricité (contribution de I'Etat) .. ..
Chapitre 15-2. — Section 15: contributions dé-

coulant des dispositions législatives, régle-

mentaires, contractuelles ou d’accords

internationaux : 5

Article 1. -— Exploitations concédées
Chapitre 15-3. — Participation a la constitution

de sociétés :

Article 1. — Fonds monétaire internatio-

8L o e
Chapitre 15-4. — Section 15: contributions dé-

coulant de dispositions législatives, régle-

2.585.000

300.000
290.000
645.000

346.000
516.000

64€.000
646.000
765.000
290.000

346.000
2.590.000
693.000
548.000

623.000
376.000

864.000
579.000
2.49¢€.000

5.890.000
1.884.000

6.465.000

7.000.000

400.000
3.100.000
200.000

1.000.000
2.500.000

2.000.000

7.500.000

2.500.000

3.400.000

1.900.000
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mentaires, contractuelles ou d’accords inter- Chapitre 3-3. — Baut-commissariat aux affaires
hationaux : religieuses (personnel) :

Article 3. — Organismes internationaux (jl : Article 1. — Soldes et indemnités .......... 775.000
Provisions) ... 500000 | cpgpirre 3-4. —— Haut-commissariat aux affaires

Chapitre 16-1. — Reversement : . rehgwuses (mat?rlel) : 100,000
Article 4. — Dépenses exercices antérieurs.  14.500.000 Article 1. — Hotels ... L
Montant des crédits annulés au budget de Chapitre 3-16. - Minisicre des Affaires étran-

fonctionnement .. ... ... ... 108.735.000 géres (matériel) :

Article 8. — Loyers et charges .......... 5.000.000
B. — Budger d'équipenient Article 9. — Déplacements intercapitales .. 1.000.000
Chapitre 1I. — Travaux d'infrastructure : Chapit;;a 4-1. — Ministere de la Justice (person-
. nel):
Article 6. — Terrains d’aviation:
. i Lo rétariat ... L 800.000
Rubrigque 69-260. — Hangar avion .......... 21.100.000 Article 2 _ Secrétariat 0
Chapitre III. — Contributions, subventions et Chapz‘tvre 4._3.' — Ad‘rnmlstra.tlon judiciaire et pé-
K . . nitenciaire (personnel):
fonds de concours d’Etat et éirangers : ” ) :
) N i Article 1. — Direction .................... 60.000
Article 1. — Immeubles pour services :
Rubrique 67-3192. — Colléege de Rosso .... 378.000 | Chapitre 5-3. — Streté nationale (personnel):
Rubrigue 68-310. — Cloture college Atar, Article 1. — Direction .................... 3.000.000
2 classes L. 496.000 Article 2. — Commissariats et renseigne-
Rubrique 68-318. — Agrandissement lycée de ments généraux .................... ... 4.500.000
Nouakchott (gar¢ons) ................. 518.000 Chapitre 6-11. — Enregistrement, domaines et
Rubﬂqueﬁ&%—SlS. — Constructions scolaires 4 000 timbre (personnel):
Boghe-Ka€di ............coooiin 2.913. Article 1. — Soldes et indemnités ........ 90.000
Article 5. — Travaux divers : Chapitre 825'( | intitulé) Ministére d
. s R 5 ent lycée 1apitre 8- nouvel mtitule). — Ministére des
é%ﬁ;bsrzque €5-351 Aménagem o y ) 600.000 Péches et de la Marine marchande (person-
e nel) -

Chapitre VII. — Acquisition de gros matériel : Article 1. — Secrétariats .................. 3.380.000
Article 1. — Engins terrestres : 246,000 Article 2. — Marine marchande .......... 715.000
Rubn’que 66-710. — Achat ve’h%cules """ : o Article 3. — Service de la péche .......... 425.000
Rubrigue 61-710. — Achat véhicules ...... 600.000 Article 6. — Frais de déplacement ........ 300.000

Chapitre VIII. — Participation a la constitution Article 7 (nouveau). — Hotel ............ .. 560.000
de .socxetes deco.n/orlme rnu.cte :. . Chapitre 8-26 (nouvel intituel). — Ministére des
Article 3. — Sociétés multmatlonal.es. Péches et de la Marine marchande (maté.

Rubrigue 66-830. — Scciétés multinationa- riel) :
les oo 249,000 Article 1. — Secrétariat .................. 340.000
Rubrigue 67-832. — FM.I. ................ 730.000 Article 2. — Marine marchande et service

Chapitre IX. — Contributions, subventions et péche ........ ... 600.000
fonds de concours pour équipement : Article 4. — Inscription maritime ........ 765.000
Article 2. — Ouvrages d’adduction deau Article 5. — Frais transports divers ...... 300.000
Article 2. — Etablissements et organismes Article €. — Frais transports aériens ...... 180.000
publics : Article 7 (nouveau). — Hétel .............. 270.000
Rubrique 69-924. — Contributions pour Article 8. — Equipement bureaux ........ 1.390.000
amortissement matériel naval S.OM.AP. ..  23.650.000 .

. . Chapitre 10-4. — Ministeére de ’Education natio-
Montant des crédits annulés au budget nale :

déquipement . ... 52.180.000 Article 11. -— Bourses et fonctionnement se-

ART. 2. — Les crédits supplémentaires ci-aprés sont ins- cond degré ... ... ... 31.235.000

crits au budget de VEtat, exercice 1970 : . L .

Chapitre 10-7. — Ministére enseignement tech-
A. — Budger de fonctionnement. nique, formation des cadres et Fonction pu-
bligue (personnel) :

Chapitre 2-2. — Assemblée nationale (maté- Article 4P, Personnel d'exécution de
riel) : I"'Ecole normale supérieure .............. .. 400.000
Artl:de 4. — Transports aériens .......... 2.500.000 | Chapirre 10-8. — Ministére enseignement tech-

Artmle 8. — Réception missions et participa- nique, formation des cadres et Fonction pu-
FIOTIS . 2.500.000 blique (matériel) :

<

W ok
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Article 5. — Centre vulgarisation agricole de
KaBdl vt
Article 7. — Bourses a l'étranger ..........
Article 9. — Bourses des étudiants ........
Article 9%, — Equipement et fonctionne-

ment Ecole normale supérieure

Thapitre 10-11 (nouvel intitulé). — Secréiariat
général a la Jeunesse, aux Sports et aux
Affaires culturelles (personnel) :

Article 1. — Secrétariat ..................
Chapitre 10-19 (nouvel intitulé). — Secrétariat
général aux Affaires sociales (personnel):

Article 1. — Secrétariat et services ........
Article 2. — Frais de déplacement ........
Chapitre 10-20 (nouvel intitulé). — Secrétariat
général aux Affaires sociales (matériel) :
Article 1. -—— Secrétariat ..................
Article 4. — Frais de transports divers ....
Article 5. — Frais de transports aériens ..
Article 6 (nouveau). — Service social
Article 7 (nouveau). — Service PM.I. ......
Article 8 (nouveau). — Equipement bureaux.
Chapitre 13-2. — Dépenses communes :
Article 5. — Ameublement ................

Chapitre 13-3. — Dépenses communes :
Article 1. — Cérémonies publiques et 1é-
ceptions

Chapitre 15-4. — Contributions et participations .

a des organismes internationaux :

Article 4. — Assistance technique, bilaté-

rale

Montant des crédits supplémentaires inscrits
au budget de fonctionnement ..................

B. — Budget d’équipement.
Chapitre 1I. — Travaux d'infrastructure :
Article 9. — Aménagement rural :

Rubrique 70-290. — Digue de Rosso ........

Chapitre 111. — Constructions d’immeubles :
Article 1. — Immeubles pour services :
Rubrique 69-310. — Constructions et équipe-
ments scolaires

Rubrique 70-313. —
Keur-Maceéne

Résidence Beyla et
Chapitre V. — Acquisition de gros matériel :
Article 2. — Matériel naval :
Rubrigue 70-522. — Réparation vedette Slou-
ghi oo
Rubrique 70-523. — Armement et matériel
transmission vedette garde-cOtes

Montant des crédits supplémentaires inscrits
au budget d'équipement

900.000
14.000.000
3.600.000

3.000.000

390.000

960.000
100.000

200.000
200.000
100.000
250.000
250.000
500.000

3.000.000

15.000.000

5.100.000

108.735.000

18.125.000

4.905.000

5.500.000

13.600.000
10.650.000

52.180.000

ART. 3. — L’article 509 de la 1oi n° 70-019 du 16 janvier
1970 portant Code général des Impdts est complété comme
suit :

« Le produit de la majoration pourra étre affecté en partie
a lattribution de primes aux personnels des services de
perception et a la constitution d'un fonds spécial de pro-
motion des recouvrements selon des modalités qui seront
fixées par décret.»

ARrRT. 4. — Le Gouvernement est autorisé¢ a contracter:

a) un emprunt de 80 millions de francs C.F.A. aupreés
de la Caisse centrale de coopération économique, destiné
au rachat des actions détenues par Safelec dans Maure-
lec.

b) un emprunt de 120 millions de francs C.F.A. auprés
de la Kréditanstalt destiné au renforcement de la centrale
électrique de Nouakchott.

ART. 5. — Le Gouvernement est autorisé a accorder l'aval
de I'Etat l'emprunt a contracter en 1970 par 'Office des
postes et télécommunications auprés de la Kréditanstalt,
dans la limite de 675000000 de francs C.F.A.

ART. 6. — L’article 6 de la loi des Finances n° 69-416 du
31 décembre 1969 est modifié comme suit:

— Les ressources affectées aux comptes d'affectation
spéciale pendant l'année financiere 1970 sont évaludes a
deux milliards sept cent soixante-dix millions de francs.

-~ Les plafonds de crédits applicables aux comptes d’af-
fectation spéciale pendant l'année financiere 1970 sont fixés
a deux milliards trois cent soixante-dix millions de francs.

ArT. 7. — L’article 8 de la loi des Finances n° 69-416
du 31 décembre 1969 est modifié comme suit:

— Le montant des découverts autorisés pendant l'année
1970 pour les comptes d'opérations monétaires est porté de

deux 4 douze millions de francs.

Art. 8 — L’article 9 de la loi des Finances n° 69-416
du 31 décembre 19€9 est abrogé et remplacé par les dispo-
sitions suivantes : '

« Le découvert autorisé pour les comptes d'avances pen-
dant l'année 1970 est fixé & deux cent quarante-quatre
millions de francs.

Art. 9. — Conformément au développement figurant a
Vannexe jointe a la loi des Finances n° 69-416 du 31 décem-
bre 1969, la charge des comptes de préts pour V'année 1970
est fixée a vingt millions de francs.

ArT. 10. — La liste des comptes spéciaux du Trésor
ngurant en annexe a la loi des Finances n° 69-416 du 31 dé-
cembre 1969 est modifiée et complétée comme suit:

1. — Comptes d'affectation spéciale.

a) Comptes supprimés :
— Caisse de compensation du sucre;
— B.E.L, avance de préfinancement du wharf.

b) Comptes ouverts :
Fonds d’interventions conjoncturelles.
II. — Comptes de commerce.
Comptes ouverts:
— Exploitation des salines de N'Térert.
VI. — Comptes de préts.

Comptes ouverts:
— Préts aux établissements publics.
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ART. 11. — La présente loi sera exécutée comme loi de | [{[. — Comptes de
VEtat reglements avec
- les gouvernenients
étrangers
Fait & Nouakchott, le 25 juiller 1970. Accords de coopération
MoxTAR ould Dabpam. avec le Trésor fraw- - - -
cais ... .
Accords de coopération
& avec le Trésor séné — — —
galais ... R — .
. ~ s - IV. — Comnptes d'opé- - - -
ANNEXE A LA LOI DES FINANCES POUR L'ANNEE 1970 rations nionéraires
Comptes spéciaux du trésor. Pertes et bénéfices de 12.000.000 12.000.000
change ........... .. .. o
) ) V. — Comptes
Nomenclature Recettes Dépenses D;ﬁf;;‘;ﬁét d’avances
Avances aux établisse _ | 54.400.000 54'000000
I. .. Comptes ments publics ..... R S
d’affectation spéciale Avances aux collectivi- — — —
Caisse des retraites ..| 700000000 300.000.000 tés publiques ... ;
Compte de liquidation Avances aux - organis
des communes . ... 50.000.000 50.000.000 particuliers . . “ 5.000.000 195.000.000 190.600.000
Fonds d'interventions 5 000,000 - o
conjoncturelles ... ... $00.000.000 900.000.000 VI. — Comptes R 249.000.000 244.000.000
Investissements fon- de préts
clers ................ 50.000.000 50.000.000 Préts aux  établisse- ’
Fonds routier ........ 200.000.000 200.000.000 ments publics ...... - 20.000.000 20.000.000
Opérations de  préfi- Préts aux collectivités _ _ _
nancement ......... 450.000.000 450.000.000 publiques R
Contribution des 1é- Pret$ aux  organismes
gions aux {rais d’as- privés et aux particu-
sistance médicale 10.000.000 10.0500.000 liers ................ — — -
Investissements sur VII. — Comptes — 20.000.000 20.000.000
Sub\fgntioq de 13 Ré- de garantie et d’aval
publique If'angmsc. '" - Comptes de garanties
Fonds de solidarilé des et d'avals ............ 127.000.000 127.000.000
régions .............. 50.000.000 50.000.000
Tnvestissements suv
préts de la C.C.C.E.. 288.000.000 288.000.000
Investissements suv %
fonds de concours
Miferma ............ 2.000.000 2.000.000 L. - i
o » -
Tivestissements s r LOI n°e 70 232 du 25 ]Ltzglet 1970 po;tfmz‘ approbatzcn c_iu
préts du F.A.C. — — Plan gquadriennal de développement économique et social
Investissements  su) 1970-1973.
préis de la R.FA. - -
Investissements suv L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
subventions du F.A.C. - - Le Président de la République promulgue la loi dont la
Compte de liquidation teneur suit :
de F'ON.T.P. ... ... 10.000.000 10.000.000
Achat de produits bio- ARTICLE PREMIER. — Est adopté le projet de Plan qua-
logiques ............ 50.000.000 50.000.000 driennal de développement économique et social 1970-1973.
C te d'équipement . . . . .
0;25:yétuiqemll’;nlol;_ ART. 2. — La présente loi sera exécutée comme loi de
trole, et la réalisation I'Etat.
des travaux effectuds
par te ministére de L.
I'Equipement ... ... 10.600.000 10.000.000 Fait a Nouakchott, le 25 juiller 1970,
I1. — Comptes 2.770.000.000 2.370.000.000 MOKTAR ould DADDAH.
de commerce
Mil d'importation 5.000.000 113.000.000 108.000.000
&
Approvisionnement des
magasins . .......... — 25.100.000 25.100.000
Liguidation gérance
FIet o 10.000.000 48.800.000 38800000 | 1OF mo 70-240 due 25 juiller 1970 autorisant la ratification
Zxploitation des salines de la convention algéro-mauritanienne de coopération en
de N'Térert ........ >-000.000 5000.000 - matiére de justice, signée a Nouakchott le 3 décembre
20.000.000 191.900.000 171.900.000 1969.
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L'Assemblée nationale a délibéré el adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dent la
teneur suit:

ARTICLE PREMIER. — Le Président de la République est
autorisé & ratifier la convention relative a la coopération
judiciaire entre la République algérienne démocratique et
populaire et la République islamique de Mauritanie signée
a Nouakchott le 3 décembre 1969.

T. 2. — La présente lol sera exécutée comme loi de

Fair @ Nowuakchott, le 20 juillet 1970,

MoxTAR ould DADDAH.

5>
&

CONVENTION

relative a la coopération judiciaire
entre ta République algérienne démocratique et populaire
et la Républigue istamique de Mauritanie

Le Gouvernement de la République algérienne démo-
cratique et populaire d'une part,

Le gouvernement de la République islamique de Mauri-
tanie, d’autre part,

Animés d'un méme esprit et possédant un patrimoine
commun de traditions politiques, sociales, culturelles et
religieuses,

Considérant Vidéal commun de justice et de liberté qui
guide les deux Etats,

Considérant leur désir commun de resserrer les liens
qui les unissent dans les matidres juridiques et judiciai-
res,

Sont convenus de ce qui suit:

TITRE PREMIER
DE LA COOPERATION JUDICIAIRE

CHAPITRE PREMIER

Dispositions générales

ARTICLE PREMIER. — La République algérienne démocra-
tique et populaire et la République islamique de Mauri-
tanie s'engagent a échanger régulierement des informations
en matiére d’organisation judiciaire, de législation et de
jurisprudence.

ArT. 2. — La République algérienne démocratique et
populaire et la République islamique de Mauritanie s’enga-
gent a prendre toutes dispositions en vue d’harmoniser leur
législation respective dans toute la mesure compatible avec
les exigences pouvant résulter de circonstances particulié-
res a chacune d’elles.

ART. 3. — La république algérienne démocratique et
populaire, et la République islamique de Mauritanie s'enga-
gent a assurer une assistance mutuelle dans la formation
des candidats aux fonctions judiciaires.

Chaque partie contractante s'engage & encourager, par
Poctroi de bourses, d’allocations ou de subventions, les

nationaux de lautre partie a entreprendre ou a pour-
suivre des études ou des stages juridiques dans son propre
pays.

Les deux Etats s'efforceront de faciliter et de promou-
voir, enire leurs pays, 'échange de magistrats, de cher-
cheurs, de spécialistes, ou de toutes personnes exergant une
activité dans l'un des domaines de la justice.

CHAPITRE I
De la caution judiciaire solvi et de l'accés au tribunal

ART. 4. — Il ne pourra étre imposé aux nationaux de
chacune des parties contractantes, ni caution, ni dépot
sous guelque dénomination que ce soit, en raison, secit de
leur qualité d’étranger, soit du défaut de domicile, ou de
résidence dans le pays.

L’alinéa précédent s’applique aux personnes morales
constituées ou celles dont lactivité est autorisée suivant
les lois de chacune des parties contractantes.

Les nationaux de chacune des parties contractantes
auront sur le territoire de l'autre un libre et facile accés
auprés des juridictions pour la poursuite et la défense de
leurs droits.

CaapiTRE II1
De lassistance judiciaire

ART. 5. —— Les nationaux de chacune des parties contrac-
tantes jouiront sur le territoire de Vautre du bénéfice de
I'assistance judiciaire comme les nationaux eux-mémes,
pourvu qu’ils se conforment a la loi du pays dans lequel
Vassistance sera demandée.

ART. 6. — Le certificat attestant linsuffisance des res-
sources sera délivré au requérant par les autoritéds de sa
résidence habituelle s'il réside sur le territoire de l'un des
deux pays. Ce certificat sera délivré par le consul territo-
rial compétent, si l'intéressé réside dans un pays tiers.

Lorsque l'intéressé résidera dans le pays ot la demande
sera formée, des renseignements pourront étre pris, a titre
complémentaire, auprés des autorités du pays dont il est
ressortissant.

CHAPITRE 1V

De la remise des actes et piéces judiciaires
et extra-judiciaires

ARrT. 7. — Les actes judiciaires et extra-judiciaires des-
tinés & des personnes résidant sur le territoire de l'un des
deux pays seront, en mati¢re civile ou commerciale, trans-
mis directement par l'autorité compétente, au parquet dans
le ressort duquel se trouve le destinataire de l'acte.

Les actes judiciaires et extra-judiciaires en matiére pé-
nale, sous réserve des dispositions régissant le régime de
I'extradition, seront transmis directement de ministére de
la Justice a ministére de la Justice.

Les dispositions du présent article n'excluent pas la
faculté pour les parties contractantes de faire remettre di-
rectement par leurs représentants ou les délégués de ceux-ci
des actes judiciaires et extra-judiciaires destinds a leurs
propres nationaux.

Si l'autorité requise est incompétente, elle transmettra
d’office l'acte a l'autorité compétenie et informera immé-
diatement l'autorité requérante.
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desti-
I'Etat

En cas de conflit de idgislation, la nationalité¢ du
nataire sera déterminée conformément a la loi de
sur le territoire duquel la remise doit avoir lieu.

ArT. 8. — Lles actes et picces judiciaires et exira-
judiciaires devront étre accompagnés d'un bordereau préci-
sant : ‘

- l'autorité de qui émane l'acte,

— la nature de Vacte a remettre,

— les noms et qualités des parties,

— les noms et adresses du destinataire,

— et, en matiere pénale, la qualification de
commise.

Ce bordereau sera, le cas échéant, accompagné dune
traduction de tous les actes et pieéces mentionnés ci-dessus,
certifiés conformes suivant les régles établies par la loi
de I'Etat requérant.

Vinfraction

ArT. 9. — L'Etat requis se bornera a assurer la remise
de l'acte a son destinataire; cette remise sera constatée,
soit par un récépissé diment signé, et daté de l'intéressé,
soOit par un proces-verbal de notification établi par le soin
de lautorité compétente de I'Etat requis et qui devra men-
tionner les faits, la date et le mode de la remise. Le
récépissé ou le proces-verbal sera transmis & lautorité
requérante.

Lorsque la remise n’a pas eu liey, I'Etat requis retour-
nera sans délai a 1'Etat requérant le motif pour lequel la
reimise n'a pu avoir lieu. :

Art. 10. — La remise des actes judiciaires et extra-
judiciaires pe donnera lieu au remboursement d'aucun
frais.

Art. 11. — En matiere civile, comrmerciale, les dispo-

sitions prévues aux articles précédents ne portent pas
atteinte aux droits qu'ont les intéressés résidant sur le
territoire, de l'une des parties contractantes de faire par-
venir ou de remettre tous les actes a des personnes résidant
sur le méme territoire, sous réserve que la remise ait lieu
selon les formes en vigueur dans le pays ou elle devra
avoir lieu.

CHAPITRE V

De la transmission et de l'exécution des commissions
rogatoires

ArT, 12. — Les comimissions rogatoires, en matiere civile
et commerciale, & exécuter sur le territoire de 'une des deux
parties contractantes, seront exécutées par les autorités
judiciaires selon la procédure de chacune d’elle.

Elles sont adressées directement au parquet compétent
si Vautorité requise est incompétente, elle transmettra d’of-
fice la commission rogatoire a T'autorité compétente et en
informera immeédiatement, 'autorité requérante.

Les dispositions du présent article n'excluent pas la facul-
té pour les parties contraclantes, de faire exécuter direc-
tement par leurs représentants ou les délégués de ceux-ci
les commissions rogatoires, relatives 'a l'audition de leurs
nationaux. En cas de conflit de législation, la nationalité
de la personne dont l'audition est requise, sera déterminéde
par la loi du pays, ot la commission rogatoire doit étre
exécutée.

Les commissions rogatoires en matiére pénale, 4 exécuter
sur le territoire de l'une des parties contractantes, seront
transmises directement de ministére de la Justice & minis-

tére de la Justice et exécutées par les autorités judiciaires
selon la procédure de chacune d'elles.

ArT. 13, -— L’autorité requise pourra refuser d'exécuter
la commission rogatoire si, d'apres la loi de son pays,
ladite commission rogatoire n'est pas de sa compétence, ou
si elle est de nature & porter atteinte a la souverainetd, a
la sécurité ou a Vordre public du pays ou lexécution doit
avoir lieu.

ART. 14. — lLes personnes dont le témoignage est de-
mandé, sont convoquées dans les formes prévues par la
législation de VEtat requis: en cas de non-comparution,
Vautorité requise est tenue de prendre 2 l'égard des défail-
langs, toutes mesures de coération prévues par la loi en
vue de Uy contraindre.

Art. 15. — Sur demande expresse de lautorité requé-
rante, l'autorité requise devra :

1e Assurer lexécution d'une commission rogatoire selon
une procédure spéciale, si cette procédure n'est pas contraire
a la législation ;

2¢ Informer, en temps utile, l'autoriié requérante de la
date et du lieu ol la commission rogatoire sera exdécutée,
afin que les parties intéressées puissent y assister dans les
couditions prévues par la loi en vigueur dans le pays oir
I'exécution doit avoir lieu.

Art, 16. — L'exécution des commissions rogatoires ne
donnera lieu, en ce qui concerne 1'état requérant, au rem-
boursement d’aucun frais, exception faite, des honoraires
d’experts.

CHAPITRE VI

De la comparution des témoins en matiére pénale

ArT. 17. — Lorsque la comparution personnelle dun
témoin est nécessaire, dans une instance pénale, le gouver-
nement du pays ou réside le témoin invitera ce dernier a
répondre & la convocation qui lui est adressée. Dans ce cas,
les indemnités de déplacement et de séjour, calculées depuis
la résidence du témoin, doivent au moins étre égales, a
celles allouées d'apres les tarifs et réglements en vigueur,
dans le pays od laudition doit avoir lieu; les autorités
consulaires de 'Etat requérant doivent avancer au témoin,
sur sa demande, tout ou partie des frais de voyage.

Aucun témoin, quelle que soit sa nationalité, qui, cité
dans l'un des deux pays, se présentera volontairement,
devant les tribunaux de l'autre pays, ne pourra y étre
poursuivi ou arrété, pour des faits ou en exécution de
jugements antérieurs, & son départ du territoire de I'Etat
requérant.

Toutefois, cette immunité cessera trente jours apres la
date a laquelle l'audition a eu lieu, si le témoin n'a pas
quitté le territoire de 1'Etat requérant, alors qu’il en avait
la possibilité.

ARrT. 18. — Les demandes d'envoi de témoins détenus
sont transmises directement de ministere de la Justice 2
ministeére de la Justice.

Il sera donné suite & ces demandes, 2 moins que des
considérations particulieres ne s’y opposent, sous la condi-
ticn de renvoyer lesdits détenus dans un bref délai.
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-ontentieuses et gracieuses rendues par les juridictions
siégeant en Algérie, ou en Mauritanie, ont l'autorité a la
cause jugée sur le territoire de Vautre pays, si elles rem-
plissent les conditions suivantes :

a) La décision émane d'une juridiction compétente selon
ia législation de I'Etat requérant, sauf renonciation certaine
de l'intéressé ;

b) La partie succombante a comparu ou a été réguliere-
ment citée ;

¢) La décision, passée en force de la chose jugée, est
susceptible d’exécution conformément 2 la loi du pays ol
~lle a été rendue.

d) La décision ne contient rien de contraire, ni a 'ordre
public du pays, ol son exécution est demandée, ni aux
principes de droit public applicables dans ce pays; elle ne
doit pas non plus, étre contraire 4 une décision judiciaire
de la chose jugée.

ART. 20. — Les décisions visées a l'article précédent ne
peuvent donner lieu &4 aucune exécution forcée par les
autorités de l'autre pays, ni faire 'objet, de la part de ces
autorités, d’aucune formalité publique telle que Yinscrip-
tion, la transcription ou la rectification sur les regisires
publics, qu’apres y avoir été déclarés exécutoires.

ART. 21. — L’exéquatur est accordé & la demande de
toute partie intéressée par l'autorité compétente d'apres les
lois du pays ou il est requis. La procédure de la demande
a lexéquatur est régie par la loi du pays dans lequel
I'exécution est demandée.

ART. 22, — La juridiction compétente se borne a vérifier
si la décision dont l'exéquatur est demandé remplit les
conditions prévues aux articles précédents pour jouir de
Vautorité de la chose jugée. Elle procede d'office 2 cet
examen et doit en constater le résultat dans sa décision.

En accordant l'exéquatur, la juridiction compétente
ordonne, s'il y a lieu, les mesures nécessaires pour que
la décision étrangére recoive la méme publicité que si
elle avait été rendue dans le pays ol elle est déclarée
exécutoire. L'exéquatur peut étre accordé partiellement pour
I'un ou l'autre seulement des chefs de la décision étran-
gere.

ArT. 23. La décision d’exéquatur a effet entre toutes
les parties a linstance en exéquatur et sur toute l'é¢tendue

du territoire de I'Etat requis.

Elle permet a la décision rendue exécutoire, de pro-
duire, & partir de la date de l'obtention de l'exéquatur, en
ce qui concerne les mesures d’exécution, les mémes effets
que si elle avait été rendue par le tribunal ayant accordé

I'exéquatur a la date de l'obtention de celui-ci.

ART. 24. — La partie qui invoque l'autorité d'une déci-
sion judiciaire, ou qui demande I'exécution, doit produire :

a) Une expédition de la décision, réunissant les condi-
tions de son authenticité.
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TITRE I b) L'original de lexploit de signification de la décision
ou de tout autre acte qui tient lieu de signification ;
DE L’EXECUTION EN MATIERE CIVILE ¢) Un certificat de greffier constatant qu’il n'existe
ET COMMERCIALE ET DE I’EXECUTION DES contre la décision ni opposition, ni appel;
SENTENCES ARBITRAIRES d) Une copie authentique de la citation de la partie qui
. a fait défaut, a l'instance, en cas de jugement par défaut ;
ART. 19. — En matiére civile et commerciale, les décisions ¢) Le cas échéant, une traduction de tous les éléments

énumérés ci-dessus, certifiée conforme suivant les régles
établies par la loi de I'Etat requis.

ART. 25. — Les sentences arbitrales rendues valablement
dans l'un des deux pays, sont reconnues dans lautre, ct
peuvent y étre déclarées exécutoires, si elles satisfont aux
conditions de larticle 19 autant que ces conditions sont
applicables. L'exéquatur est accordé dans les formes pré-
vues aux articles précédents.

ART. 26. — Les actes authentiques, comme les actes nota-
riés exécutoires dans 1'un des deux pays, sont déclarés exécu-
toires dans lautre par lautorité compétente d’aprés la
loi du pays ou l'exécution doit étre poursuivie.

Ils seront transmis & lautorité compétente conformé-
ment aux dispositions de l'article 7 ci-dessus.

L’autorité compétente vérifie seulement si les actes
réunissant les conditions nécessaires a leur authenticité
dans les pays ou ils sont regus et si les dispositions dont
I'exécution est poursuivie, n'ont rien de contraire a l'ordre
public du pays ol l'exéquatur est requis ou aux principes
du droit public applicable dans ce pays.

ArT. 27. — Les hypotheques terresires, conventionnelles
consenties dans l'un des deux pays, seront inscrites et pro-
duiront effet dans l'autre pays seulement lorsque les actes
qui en contiennent la stipulation auront été rendus exécu-
toires par l'autorité compétente d’apres la loi du pays ot
Uinscription est demandée. Cette autorité vérifie seulement
si les actes et les procurations qui en sont le complément
réunissent toutes les conditions nécessaires pour leur vali-
dité dans le pays ol ils auront été recus.

Les dispositions qui précédent sont également applica-
bles aux actes de c onsentement a radiation ou a reddi-
tion passés dans les deux pays.

TITRE 1i1
DE L’'EXTRADITION

Arrt. 28. — Les parties contractantes s'engagent a se livrer
réciproquement, selon les régles et sous les conditions
déterminées par les articles suivants, les individus qui, se
trouvant sur le territoire de l'un des deux Etats, sont pour-
suivis ou condamnés par les autorités judiciaires de l'autre
Etat.

ART. 29. — Les parties contractantes n’extraderont pas
leurs nationaux respectifs. La qualité de national sappré-
ciera a I'’époque de linfraction pour laquelle l'extradition
est demandée.

ART. 30. — Seront soumis a 'extradition :

1. Les individus qui seront poursuivis pour des crimes
ou délits punis par les lois des parties contractantes d'une
peine d’au moins un an d’emprisonnement.

2. Les individus qui, pour des crimes ou délits, punis
par la loi de I'Etat requis, sont condamnés contradictoire-
ment ou par défaut, par les tribunaux de I'Etat requérant
a une peine d’au moins deux mois d’emprisonnement.
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ART. 31. — L’extradition ne sera pas accordée si Iinfrac-
tion pour laquelle elle est demandée est considérée par la
partie requise comme une infraction politique ou comme
une infraction connexe a une telle infraction.

ART. 32. L’extradition pourra ne pas étre accordée
si Tinfraction pour laquelle elle est demandée consiste
uniquement dans la violation d’cbligations militaires.

ArT. 33. — En matiére de taxes et d'imp6is de douane,
de change, l'extradition sera accordée dans la mesure ol
il en aura été décidé par simple échange de lettres pour

chaque infraction ou catégorie d'infraction spécialement
désignée.
ART. 4. — L’extradition sera refusée :

a) Si les infractions & raison desquelles elle est deman-
dée ont été commises dans 1'Etat requis ;

b) Si les infractions ont été jugées définitivement dans
I'Etat requis;

¢) Si la prescription de laction ou de la peine est
acquise d'aprés la législation de I'Etat requérant ou de
U'Etat requis lors de la réception de la demande par I'Etat
requis ;

d) Si les infractions ayant été commises hors du territoi-
re de VEtat requérant par un étranger a cet Etat, la
législation du pays requis, n'autorise pas la poursuite des
mémes infractions commises hors de son territoire par un
étranger ;

e) Si une amnistie est intervenue dans I'Etat requérant
ou dans I'Etat requis.

L'extradition pourra étre refusée si les infractions font
T'objet de poursuites dans I'Etat requis ou ont été jugées
dans un Etat tiers.

ART. 35. — La demande d’extradition sera formulée par
écrit et adressée par la voie diplomatique. Elle sera accom-
pagnée de l'original ou de lexpédition authentique, soit
d'une décision de condamnation, exécutoire, soit d'un man-
dat d’arrét ou de tout autre acte ayant la méme force et
décerné dans les formes prescrites par la loi de I'Etat
requérant.

Les circonstances des faits, pour lesquels lextradition
est demandée, le temps et le lieu ol ils ont été commis,
la qualification 1légale et les références aux dispositions
légales qui leur sont applicables, seront indiquées le plus
exactement possible. Il sera joint également une copie des
dispositions légales ainsi que, dans toute la mesure du
possible, le signalement de lindividu réclamé et toute
indication de nature & déterminer son identité.

ART. 36. — En cas d'urgence, et sur la demande des
autorités compétentes, de I'Etat requérant, il sera procédé
a l'arrestation provisoire en attendant Varrivée de la deman-
de d’extradition et des documents mentionnés au second
alinéa de l'article 35.

La demande d'arrestation provisoire sera transmise aux
autorités compétentes de 1'Etat requis, soit directement
par la voie postale, ou télégraphique, soit par tout autre
moyen laissant une trace écrite. Elle sera en méme temps
confirmée par la voie diplomatique.

Elle devra mentionner l'existence d'une des pieéces pré-
vue au second alinéa de l'article 35 et fera part de linten-
tion d’envoyer une demande d’extradition.

Elle mentionnera linfraction pour laquelle Iextra-
dition est demandée, le temps et le lieu ou elle a été

commise, ainsi que le signalement aussi précis gue possible,
de lindividu réclamé. L'autorité requérante sera informée,
sans délai, de la suite donnée & sa demande.

ARrt. 37. — 1l pourra étre mis fin a l'arrestation provi-
soire si dans le délai de trente jours, apreés l'arrestation,
le gouvernement requis n’'a pas été saisi de l'un des docu-
ments mentionnés au second alinéa de larticle 35. La
mise en liberté ne s'oppose pas a larrestation et & lextra-
dition si la demande d’extradition parvient ultérieurement.

ART. 38. — Si I'Etat requis juge qu'il a besoin de ren-
seignements complémentaires pour vérifier que les condi-
tions prévues par cette convention sont intégralement
remplies et s'i] lui apparait possible de réparer cette lacune,
il informe de ce fait par la voie diplomatique I'Etat requé-
rant avant de rejeter la demande. L'Etat requis peut fixer
un délai pour obtenir ces renseignements.

ArT. 39, — 8i Vextradition est demandée concurrement
par plusieurs Etats, soit pour les mémes faits, soit pour
‘des faits différents, I'Etat requis statuera librement, compte
tenu de toutes circonstances et notamment de la possibilité
d'une extradition ultérieure entre les Etats requérants, des
dates respectives des demandes, de la gravité et du lieu des
infractions.

ART. 40. — Quand il est donné suite a U'extradition, tous
les objets provenant de linfraction ou pouvant servir de
pieces a conviction qui seront trouvés en la possession de
lindividu réclamé au moment de son arrestation ou qui
sercnt découverts ultérieurement seront, sur la demande
de I'Etat requérant, saisis et remis 2 cet Etat.

Cette remise pourra étre effectuée méme si 'extradition
ne peut s’accomplir par suite de l'évasion ou de la mort
de lindividu réclamé.

Seront toutefois réservés les droits que les tiers auraient
acquis sur lesdits objets qui devront, si de tels droits
existent, étre rendus a I'Etat requis, le plus t6t possible,
aux frais de I'Etat requérant a la fin des poursuites exer-
cées dans cet Etat.

L’Etat requis pourra retenir temporairement les objets
saisis s'il les juge nécessaires pour umne procédure pénale.
Il pourra de méme, en les transmettant, se réserver leur
restitution pour le méme motif en s'obligeant & les ren-
voyer a son tour dés que faire se pourra.

ART. 4. — L’Etat requis fera connaitre a 'Etat requérant
sa décision sur I'extradition.

Tout rejet complet ou partiel sera motivé.

En cas d’acceptation, I'Etat requérant sera informé du
lieu et de la date de la remise.

Faute d'accord a cet égard, lindividu extradé sera
conduit par les soins de 'Etat requis aux lieux que désignera
la mission diplomatique de l'Etat requérant.

Sous réserve du cas prévu i lalinéa suivant, I'Etat
requérant devra faire recevoir l'individu 2 extrader par ses
agents dans un délai d'un mois a compter de la date
déterminée conformément aux dispositions du troisieme
alinéa du présent article. Si au terme de ce délai I'Etat
requérant n'a pas fait recevoir l'individu a extrader, celui-ci
sera mis en liberté et ne pourra plus étre réclamé pour le
méme motif.

Dans le cas de circonstances exceptionnelles, empéchant
la remise ou la réception de lindividu & extrader, 'Etat
intéressé en informera l'autre Etat avant lexpiration du
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1élai. Les deux Etats se mettront d'accord sur une autre
date de remise et les dispositions de l'alinéa précédent
seront applicables.

ART. 42. — Si l'individu réclamé est poursuivi ou condam-
né dans I'Etat requis, pour une infraction autre que celle
motivant la demande d’extradition, ce dernier Etat devra
néanmoins statuer sur cette demande et faire connaitre a
{'Etat requérant, sa décision sur lextradition dans les
conditions prévues aux alindas | et 2 de larticle 41. La
remise de Vintéressé sera toutefois, dans le cas d’acceptation,
différée jusqu'a ce qu'il soit satisfait a la justice de I'Etat
reguis.

Elle sera effectuée a une date qui sera déterminée
conformément aux dispositions du troisieme alinéa de Var-
ticle 41 et les alinéas 4, 5 et 6 dudit article seront alors
applicables.

Les dispositions du présent article ne font pas obstacle
32 ce que lintéressé puisse étre employé temporairement
pour comparaitre devant les autorités judiciaires de P'Etat
requérant sous la condition expresse qu’il soit renvoyé
dés que ces autorités auront statué.

ART. 43. — L’individu qui aura été livré ne pourra étre
ni poursuivi, ni jugé contradictoirement, ni étre détenu en
vue de l'exécution d'une peine pour une infraction anté-
rieure a la remise autre que celle ayant motivé Vextradition
sauf dans les cas suivants :

1. Lorsque, ayant eu la liberté de le faire, l'individu
extradé n'a pas quitté, dans les trente jours qui suivent

< son élargissement définitif, le territoire de V'Etat auquel

il a été livré ou s'il y est retourné volontairement aprés
Pavoir quitté.

2. Lorsque I'Etat qui l'a livié y consent, une demande
devra étre présentée a cet effet, accompagnée des pieces
prévues au second alinéa de I'article 35 et d'un procés-verbal
judiciaire consignant les déclarations de l'extradé sur l'ex-
tension de l'extradition et mentionnant la possibilité qui
fui a été donnée d'adresser un mémoire en défense aux
autorités de I’Etat requis.

Lorsque la qualification donnée au fait incriminé sera
modifiée au cours de la procédure, l'individu extradé ne
sera poursuivi ou jugé que dans la mesure ou les éléments
constitutifs de linfraction, nouvellement qualifiée, permet-
trajent l'extradition.

ART. 44. — Sauf dans le cas ol lintéressé est resté sur
le territoire de VEtat requérant dans les conditions prévues
a larticle précédent ou y serait retourné dans ces condi-
tions, l'assentiment de I'Etat requis sera nécessaire pour
permettre de livrer & un Etat tiers lindividu qui lui a été
remis.

ART. 45. — L’extradition, par voie de transit a travers le
territoire de l'une des parties contractantes, d'un individu
livré & l'autre partie, sera accordée sur demande adressée
par I'Etat requérant. A l'appui de cette demande seront
fournies les piéces nécessaires pour établir qu'il s'agit d'une
infraction donnant lieu & extradition. Il ne sera pas tenu
compte des conditions prévues a l'article 30 et relatives a
la durée des peines. Dans le cas out la voie aérienne sera
utilisée, il sera fait application des dispositions suivantes:

a) Lorsqu'un atterrissage ne sera pas prévu, I'Etat re-
guérant avertira I'Etat dont le territoire sera survolé, et
attestera l'existence d’une des pidces prévues au deuxie¢me
alinéa de Tarticle 35. Dans le cas datterrissage fortuit,

cette déclaration produira les effets de la demande d'arres-
tation provisoire visée a Varticle 36 et I'Etat requérant
adressera unc demande réguliere de transit;

b) Lorsque VYatterrissage sera prévu, U'Etat requérant
adressera une demande conformément aux dispositions du
premier alinéa du présent article.

ART. 46. — Les frais occasionnés par la procédure de
Vextradition seront a la charge de I'Etat requérant, étant
entendu que I'Etat requis ne réclamera ni frais de procé-
dure, ni frais d'incarcération.

Les frais occasionnés par le transit, sur le territoire
de l'une des parties, de lindividu livré & Pautre partie,
seront & la charge de 'Etat requérant.

TITRE 1V

DE L’EXECUTION DES PEINES

ART. 47. — Pourront étre exécutées sur le territoire de
l'une des parties contractantes, dans les conditions définies
aux articles 48 et suivants, les condamnations définitives
a une peine inférieure & deux mois d’emprisonnement pro-
noncée par les juridictions de l'auire partie :

a) Pour une infraction punie par les lois de l'une et
l'autre partie d’'une peine d'au moins deux ans d'empri-
sonnement.

b) Pour des infractions de coups et blessures volon-
taires ou de blessures involontaires.

Art. 48. — La demande d'exécution est présentée par
la voie diplomatique a lautorité judiciaire de lautre
partie.

I’Etat qui présente une demande d’exécution doit pro-
duire :

a) Un exposé des faits et charges retenus;

b) Les textes qui ont été appliqués et ceux relatifs a
la prescription de la peine;

c) Une expédition de la décision de condamnation ;

d) Un bulletin du casier judiciaire.

ART. 49. — L’exécution de la décision est poursuivie a
la diligence du ministre de la Justice de I'Etat requis qui
vise pour exécution la décision aprés avoir vérifié son
authenticité et l'identité de la personne. Il s’assure de la
possibilité de Vexécution eu égard i la situation judiciaire
de ladite personne et au trouble que ladite exécution est
susceptible d’apporter 4 lordre public de I'Etat requis.

A Texpiration de la peine, un avis est adressé directe-
ment au parquet de la juridiction de condamnation.

TITRE 1V

DE L'EXECUTION DES PEINES

ART. 50. — Tout ressortissant de l'une des parties con-
tractantes, détenu et condamné a une peine d’emprison-
nement sur le territoire de l'autre Etat, pourra étre remis
aux autorités de I'Etat dont il est ressortissani, si elles en
font la demande et si le condamné y consent expressé-
ment.
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ART. 51. — La décision en matiere de libération condi-
tionnelle appartient & 1'Etat sur le territoire duquel la peine
est exécutée, sur l'avis de U'Etat dont releve la juridiction
de condamnation.

ART. 52. — Lla grace et 'amnistie sont de la compétence
de VU'Etat dont releve la juridiction de- condamnation.

ART. 53. — L'exécution des condamnations a des peines
pécuniaires prononcées pour crimes et délits par les juri-
dictions de chacune des parties contractantes aura lieu
sur le territoire de l'autre Etat suivant des modalités qui
seront fixées par échange de lettres.

ART. 54, — Les frais relatifs & Vexécution des peines
seront a la charge de I'Etat requérant.

TITRE V
DES DROITS DES AVOCATS

ARrT. 55. — Les avocats inscrits a un barreau algérien
pourront assister ou représenter les parties devant toutes les
juridictions mauritaniennes tant au cours des mesures d'ins-
truction qu’a l'audience, dans les mémes conditions que les
avocats inscrits &4 un barreau mauritanien.

A titre de réciprocité, les avocats inscrits & un barreau
mauritanien pourront assister ou représenter les parties
devant toutes les juridictions algériennes tant au cours de
mesures d’instruction qu’a l'audience, dans les mémes
conditions que les avocats inscrits & un barreau algérien.

Toutefois, les avocats qui usent de la faculté d’assister
ou de représenter les parties devant une juridiction de
lautre pays devront, pour la réception de toute notification
prévue par la loi, faire élection de domicile dans la ville
sieége de la juridiction.

TITRE VI

De I'Etat civil et de la législation

ART. 56. — Les actes d’état civil adressés par des services
consulaires de chacune des parties contractantes sur le ter-
toire de l'autre Etat seront communiqués aux services d’état
civil nationaux de cet Etat. De méme, lorsque les services
d’état civil nationaux de ['une des parties contractantes
enregistreront un acte d’état civil concernant un ressor-
tissant de l'autre partie, ils le communiqueront aux auto-
rités consulaires dudit Etat.

ARrT. 57. — Chacun des gouvernements remettra au gou-
vernement de l'autre partie une expédition des actes d’état
civil dressée sur son territoire ainsi que des extraits de
jugernents, des arréts rendus sur le territoire en matiére
d’état civil, lorsque ces actes intéressent des ressortissants
dudit Etat.

Au vu de ces expéditions et extraits, le Gouvernement
de UEtat dont ressortit la personne visée par Jacte fera
porter sur les registres d’Etat civil qu'il détient, les men-
tions appropriées en marge des actes de naissance ou de
mariage des intéressés. A défaut d’'exéquatur, la mention des
jugements et arréts sera faite a titre de simple renseigne-
ment.

ART. 58. — Les autorités compétentes des parties con-
tractantes délivreront sans frais des expéditions des actes
d’état civil dressés sur leurs territoires respectifs lorsque

ces actes concerneront des étrangers de nationalité tierce
ou seront demandés dans un intérét administratif diument
spécifié.

Les actes d'¢tat civil dressés ou transcrits dans les
postes diplomatiques et consulaires seront assimilés aux
actes d'état civil dressés sur les territoires respectifs des
Etats.

La délivrance d'une expédition d'un acte d’état civil ne
préjugera en rien de la nationalité de Vintéressé au regard
des Etats.

ART. 59. — Les demandes des autorités de I'Etat requé-
rant seront transmises aux autorités de V'Etat requis par
les représentants diplomatiques et consulaires des parties
contractantes.

La demande spécifiera sommairement le motif indiqué.

Art. 60. — Par actes d'état civil au sens des articles
56, 57 et 58 ci-dessus, il faut entendre notamment :
— Les actes de naissance ;
— Les actes de déclarations d'un enfant sans vie;
-— Les actes de mariage ;
— Les actes de déces ;
— Les transcriptions des jugements ou arréis de divorce;
— Les transcriptions des ordonnances, jugements ou arréts
en maticre d’Etat des personnes.

ART. 61. — Seront admis sans légalisation sur les terri-
toires des parties coniractantes, tous documents publiés
établis par les autorités respectives.

Toutefois, ces documents devront étre revétus de la
signature et du sceau officiel de l'autorité ayant qualité
pour les délivrer, et, s'il s'agit d’expéditions, éire certifiées
conformes a loriginal par ladite autorité. En tout état de
cause, ils seront établis matériellement de maniére & faire
apparaftre leur authenticité,

TITRE VII
DU CASIER JUDICIAIRE

ART. 62. — Les ministres de la Justice des deux pays
se donneront réciproquement avis des condamnations ins-
crites au casier judiciaire prononcées par leurs juridictions

respectives & l'encontre des nationaux de lautre partie et
des personnes nées sur le territoire de l'autre Etat.

ART. 63. — En cas de poursuite devant une juridictien
de l'une des parties contractantes, le parquet de ladite
juridiction pourra obtenir directement des autorités com-
pétentes de l'autre partie un extrait de casier judiciaire
concernant la personne faisant l'objet de la poursuite.

ART. 64. — Hors le cas de poursuite, lorsque les auto-
rités judiciaires ou administratives de l'une des parties
contractantes désireront se faire délivrér un extrait du casier
judiciaire tenu par lautre partie, elles pourront l'obtenir
directement des autorités compétentes dans les cas et les
limites prévues par la législation de celle-ci.

TITRE VIII
DISPOSITIONS FINALES

ART. 65. — La présentie convention sera ratifiée confor-
meément aux régles constitutionnelles en vigueur dans cha-
cun des Etats contractants.

[
O

|

™

P

W

|
{




£ 1970

[

ierce
ment

e

les
aux E
des

e
par
ties

e,

les

s

TITRE 1%

DE I’EXECUTION EN MATIERE CIVILE
ET COMMERCIALE ET DE L’EXECUTION DES
SENTENCES ARBITRAIRES

ART. 19. — En matiere civile et commerciale, les décisions
contentieuses et gracieuses rendues par les juridictions
siégeant en Algérie, ou en Mauritanie, ont Pautorité a la
cause jugée sur le territoire de l'autre pays, si elles rem-
slissent les conditions suivantes :

a) La décision émane d'une juridiction compétente selon
la législation de I'Etat requérant, sauf renonciation certaine
de lintéressé ;

b) La partie succombante a comparu ou a €té réguliere-
ment citée ;

¢) La décision, passée en force de la chose jugée, est
susceptible d’exécution conformément 2 la loi du pays ou
~lle a été rendue.

d) La décision ne contient rien de contraire, ni & l'ordre
public du pays, ol son exécution est demandée, ni aux
principes de droit public applicables dans ce pays ; elle ne
doit pas non plus, étre contraire a une décision judiciaire
de la chose jugée.

ART. 20. — Les décisions visées & l'article précédent ne
peuvent donner lieu a aucune exécution forcée par les
autorités de l'autre pays, ni faire I'objet, de la part de ces
autorités, d’aucune formalité publique telle que linscrip-
tion, la transcription ou la rectification sur les registres
publics, qu'aprés y avoir été déclarés exécutoires.

ART. 21. — L’exéquatur est accordé a la demande de
toute partie intéressée par l'autorité compétente d'apres les
lois du pays oit il est requis. La procédure de la demande
3 lexéquatur est régie par la loi du pays dans lequel
I'exécution est demandée. .

ART. 22. — La juridiction compétente se borne a vérifier
si la décision dont l'exéquatur est demandé remplit les
conditions prévues aux articles précédents pour jouir de
I'autorité de la chose jugée. Elle procéde d'office a cet
examen et doit en constater le résultat dans sa décision.

En accordant lexéquatur, la juridiction compéiente
ordonne, s'il y a lieu, les mesures nécessaires pour que
la décision étrangere regoive la méme publicité que si
elle avait été rendue dans le pays ou elle est déclarée
exécutoire. L’exéquatur peut étre accordé partiellement pour
I'un ou l'autre seulement des chefs de la décision étran-
gére.

ART. 23. — La décision d’exéquatur a effet entre toutes
les parties & linstance en exéquatur et sur toute l'étendue
du territoire de I’Etat requis.

Elle permet a la décision rendue exécutoire, de pro-
duire, a partir de la date de l'obtention de lexéquatur, en
ce qui concerne les mesures d’exécution, les mémes effets
que si elle avait été rendue par le tribunal ayant accordé
Vexéquatur a la date de 1l'obtention de celui-ci.

ART. 24. —— La partie qui invoque l'autorité d'une déci-
sion judiciaire, ou qui demande l'exécution, doit produire :

a) Une expédition de la décision, réunissant les condi-
tions de son authenticité.
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by L'original de T'exploit de signification de la decision
ou de tout autre acte qui tient lieu de signification ;

¢) Un certificat de greffier constatant qu'il n’existe
contre la décision ni opposition, ni appel ;

d) Une copie authentique de la citation de la partie qui
3 fait défaut, & Vinstance, en cas de jugement par défaut;

¢) Le cas échéant, une traduction de tous les éléments

énumérés ci-dessus, certifiée conforme suivant les regles
établies par la loi de I'Etat requis.
ART. 25. — Les sentences arbitrales rendues valablement

dans l'un des deux pays, sont reconnues dans lautre, et
peuvent y étre déclarées exécutoires, si elles satisfont aux
conditions de larticle 19 autant que ces conditions sont
applicables. L'exéquatur est accordé dans les formes pré-
vues aux articles précédents.

ART. 26. — Les actes authentiques, comme les actes nota-
riés exécutoires dans l'un des deux pays, sont déclarés exécu-
toires dans l'autre par lautorité compétente d'apres la
loi du pays ot 'exécution doit étre poursuivie.

Ils seront transmis a l'autorité compétente conformé-
ment aux dispositions de larticle 7 ci-dessus.

L'autorité compétente vérifie seulement si les actes
réunissant les conditions nécessaires a leur authenticité
dans les pays ol ils sont regus et si les dispositions dont
'exécution est poursuivie, n'ont rien de contraire a l'ordre
public du pays ol l'exéquatur est requis ou aux principes
du droit public applicable dans ce pays.

Art. 27. — Les hypothéques terrestres, conventionnelles
consenties dans 'un des deux pays, seront inscrites et pro-
duiront effet dans l'autre pays seulementi lorsque les actes
qui en contiennent la stipulation auront été rendus exécu-
toires par l'autorité compétente d'apres la loi du pays on
I'inscription est demandée. Cette autorité vérifie seulement
si les actes et les procurations qui en sont le complément
réunissent toutes les conditions nécessaires pour leur vali-
dité dans le pays ol ils auront été recus.

Les dispositions qui précédent sont également applica-
bles aux actes de ¢ onsentement a radiation ou a reddi-
tion passés dans les deux pays.

TITRE III
DE L’EXTRADITION

ART. 28. — Les parties contractantes s’engagent a se livrer
réciproquement, selon les régles et sous les conditions
déterminées par les articles suivants, les individus qui, se
trouvant sur le territoire de I'un des deux Etats, sont pour-
suivis ou condamnés par les autorités judiciaires de l'autre
Etat.

ART. 29. — Les parties contractantes n’extraderont pas
leurs nationaux respectifs. La qualité de national s'appré-
ciera a l'époque de l'infraction pour laquelle l'extradition
est demandée.

ARrT. 30. — Seront soumis a l'extradition :

1. Les individus qui seront poursuivis pour des crimes
ou délits punis par les lois des parties contractantes d'une
peine d'au moins un an d’emprisonnement.

2. Les individus qui, pour des crimes ou délits, punis
par la loi de I'Etat requis, sont condamnés contradictoire-
ment ou par défaut, par les tribunaux de V'Etat requérant
a2 une peine d'au moins deux rmois d’emprisonnement.
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ART. 3]. — L'extradition ne sera pas accordée si l'infrac-
tion pour laquelle elle est demandée est considérée par la
partie requise comme une infraction politigue ou comme
une infraction connexe a une telle infraction.

ArT. 32. — L'exiradition pourra ne pas étre accordée
si linfraction pour laquelle elle est- demandée consiste
uniquement dans la violation d’obligations militaires.

ART. 33. — En matiére de taxes et d'impdis de douane,
de change, l'extradition sera accordée dans la mesure olt
il en aura été décidé par simple échange de lettres pour
chaque infraction ou catégorie d'infraction spécialement
désignée.

ART. 4. — L’extradition sera refusée :

a) Si les infractions & raison desquelles elle est deman-
dée ont été commises dans I'Etat requis;

b) Si les infractions oni été jugées définitivernent dans
'Etat requis;

¢) Si la prescription de laction ou de la peine est
acquise d'aprés la législation de l'Etat requérant ou de
I'Etat requis lors de la réception de la demande par I'Etat
requis ;

d) Si les infractions ayant été commises hors du territoi-
re de I'Etat requérant par un étranger a cet Etat, la
législation du pays requis, n'autorise pas la poursuite des
mémes infractions commises hors de son territoire par un
étranger ;

e) Si une amnistie est intervenue dans I'Etat requérant
ou dans I'Etat requis.

L’extradition pourra &tre refusée si les infractions font
I'cbjet de poursuites dans ['Etat requis ou ont été jugées
dans un Etat tiers.

ART. 35. —— La demande d’extradition sera formulée par
écrit et adressée par la voie diplomatique. Elle sera accom-
pagnée de loriginal ou de lexpédition authentique, soit
d'une décision de condamnation, exécutoire, soit d'un man-
dat d’arrét ou de tout autre acte ayant la méme force et
décerné dans les formes prescrites par la loi de UEtat
requérant.

Les circonstances des faits, pour lesquels l'extradition
est demandée, le temps et le lieu ot ils ont été commis,
la qualification légale et les références aux dispositions
légales qui leur sont applicables, seront indiquées le plus
exactement possible. Il sera joint également une copie des
dispositions légales ainsi que, dans toute la mesure du
possible, le signalement de lindividu réclamé et toute
indication de nature a déterminer son identité.

ART. 36. — En cas d'urgence, et sur la demande des
autorités compétentes, de I'Etat requérant, il sera procédé
a l'arrestation provisoire en attendant l'arrivée de la deman-
de d’extradition et des documents mentionnés au- second
alinéa de l'article 35.

La demande d’arrestation provisoire sera transmise aux
autorités compétentes de VUEtat requis, soit directement
par la voie postale, ou télégraphique, soit par tout autre
moyen laissant une trace écrite. Elle sera en méme temps
confirmée par la voie diplematique.

Elle devra mentionner l'existence d’une des pidces pré-
viae au second alinéa de l'article 35 et fera part de linten-
tion d'envoyer une demande d’extradition.

Elle mentionnera linfraction pour laquelle lextra-
dition est demandée, le temps et le lieu ou elle a été

commise, ainsi que le signalement aussi précis que possible,
de lindividu réclamé. L'autorité requérante sera informée,
sans délai, de la suite donnée a sa demande.

ART. 37. — Il pourra étre mis fin & l'arrestation provi-
soire si dans le délai de trente jours, apres l'arrestation,
le gouvernement requis n'a pas été saisi de l'un des docu-
ments mentionnés au second alinéa de larticle 35. La

mise en liberté ne s‘oppose pas a l'arrestation et a l'extra-
dition si la demande d’extradition parvient ultérieurement.

ART. 38. — Si I'Etat requis juge qu’il a besoin de ren-
seignements complémentaires pour vérifier que les condi-
tions prévues par cette convention sont intégralement
remplies et s'il lui apparait possible de réparer cette lacune,
il informe de ce fait par la voie diplomatique I'Etat requé-
rant avant de rejeter la demande. L'Etat requis peut fixer
un délai pour obtenir ces renseignements.

ART. 39. — Si l'extradition est demandée concurrement
par plusieurs Etats, soit pour les mémes faits, soit pour
des faits différents, I'Etat requis statuera librement, compte
tenu de toutes circonstances et notamment de la possibilité
d'une extradition ultérieure entre les Etats requérants, des
dates respectives des demandes, de la gravité et du lieu des
infractions.

ART. 40. — Quand il est donné suite a l'extradition, tous
les objets provenant de linfraction ou pouvant servir de
pieces a conviction qui seront trouvés en la possession de
lindividu réclamé au moment de son arrestation ou qui
seront découverts ultérieurement seront, sur la demande
de I'Etat requérant, saisis et remis a cet Etat.

Cette remise pourra étre effectuée méme si l'extradition
ne peut s’accomplir par suite de l'évasion ou de la mort
de lindividu réclamé.

Seront toutefois réservés les droits que les tiers auraient
acquis sur lesdits objets qui devront, si de tels droits
existent, étre rendus a VEtat requis, le plus t6t possible,
aux frais de I'Etat requérant & la fin des poursuites exer-
cées dans cet Etat.

L’Etat requis pourra retenir temporairement les objets
saisis s'il les juge nécessaires pour une procédure pénale.
Il pourra de méme, en les transmettant, se réserver leur
restitution pour le méme motif en s'obligeant a les ren-
voyer a son tour des que faire se pourra.

Art. 4. — L’Etat requis fera connaitre & 1'Etat requérant
sa décision sur l'extradition.

Tout rejet complet ou partiel sera motivé.

En cas d'acceptation, I’Etat requérant sera informé du
lieu et de la date de la remise.

Faute daccord a cet égard, l'individu extradé sera
conduit par les soins de 'Etat requis aux lieux que désignera
la mission diplomatique de l'Etat requérant.

Sous réserve du cas prévu a lalinéa suivant, 1'Etat
requérant devra faire recevoir l'individu & extrader par ses
agents dans un délai d'un mois a4 compter de la date
déterminée conformément aux dispositions du troisiéme
alinéa du présent article. Si au terme de ce délai I'Etat
requérant n'a pas fait recevoir l'individu a extrader, celui-ci
sera mis en liberté et ne pourra plus étre réclamé pour le
méme motif.

Dans le cas de circonstances exceptionnelles, empéchant
la remise ou la réception de lindividu & extrader, 1'Etat
intéressé en informera l'autre Etat avant Vlexpiration du
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délai. Les deux Etats se mettront d'accord sur une autre
date de remise et les dispositions de l'alinéa précédent
seront applicables.

ART. 42. — Si Vindividu réclamé est poursuivi ou condam-
né dans 'Etat requis, pour une infraction autre que celle
motivant la demande d’extradition, ce dernier Etat devra
néanmoins statuer sur cette demande et faire connaitre a
I'Etat requérant, sa décision sur lextradition dans les
conditions prévues aux alinéas 1 et 2 de Varticle 41. La
remise de l'intéressé sera toutefois, dans le cas d'acceptation,
différée jusqu'a ce qu’il soit satisfait 4 la justice de VEtat
requis.

Flle sera effeciuéde a une date qui sera déterminée
conformément aux dispositions du troisieme alinéa de l'ar-
ticle 41 et les alinéas 4, 5 et 6 dudit article seront alors
applicables.

Les dispositions du présent article ne font pas obstacle
a ce que lintéressé puisse étre employé temporairement
pour comparaitre devant les autorités judiciaires de l'Etat
requérant sous la condition expresse qu'il soit renvoyé
dés que ces autorités auront statué.

ART. 43, — L'individu qui aura été livré ne pourra étre
ni poursuivi, ni jugé contradictoirement, ni étre détenu en
vue de Vexécution d’une peine pour une infraction anté-
rieure a la remise autre que celle ayant motivé P'extradition
sauf dans les cas suivants:

1. Lorsque, ayant eu la liberté de le faire, l'individu
extradé n’'a pas quitté, dans les trente jours qui suivent
son élargissement définitif, le territoire de U'Etat auquel
il a été livré ou s'il y est retourné volontairement apreés
Vavoir quitté.

2. Lorsque VT'Etat qui l'a livré y consent, une demande
devra étre présentée a cet effet, accompagnée des pieces
prévues au second alinéa de 'article 35 et d'un proces-verbal
judiciaire consignant les déclarations de l'extradé sur l'ex-
tension de lextradition et mentionnant la possibilité qui
lui a été donnée d’adresser un mémoire en défense aux
autorités de I'Etat requis.

Lorsque la qualification donnée au fait incriminé sera
modifiée au cours de la procédure, lindividu extradé ne
sera poursuivi ou jugé que dans la mesure ou les éléments
constitutifs de linfraction, nouvellement qualifiée, permet-
traient l'extradition. ’

Art. 44. — Sauf dans le cas ol lintéressé est resté sur
le territoire de I'Etat requérant dans les conditions prévues
a l'article précédent ou y serait retourné dans ces condi-
tions, l'assentiment de V'Etat requis sera nécessaire pour
permettre de livrer & un Etat tiers lindividu qui lui a été
remis.

ART. 45. — L’extradition, par voie de transit a travers le
territoire de l'une des parties contractantes, d'un individu
livré a lauire partie, sera accordée sur demande adressée
par I'Etat requérant. A l'appui de cette demande seront
fournies les piéces nécessaires pour établir qu'il s'agit d'une
infraction donnant lien a extradition. Il ne sera pas tenu
compte des conditions prévues a l'article 30 et relatives a
la durée des peines. Dans le cas ou la voie aérienne sera
utilisée, il sera fait application des dispositions suivantes :

a) Lorsqu'un atterrissage ne sera pas prévu, 'Etat re-
quérant avertira ['Etat dont le territoire sera survolé, et
attestera l'existence d'une des pitces prévues au deuxiéme
alinéa de larticle 35. Dans le cas d’atterrissage fortuit,

cette déclaration produira les effets de la demande d’arres-
tation provisoire visée a larticle 36 et VI'Etat requérant
adressera une demande réguliere de transit:

D) Lorsque latterrissage sera prévu, I'Etat requérant
adressera une demande conformément aux dispositions du
premier alinéa du présent article.

ART. 46. — Les frals occasionnés par la procédure de
Uextradition seront & la charge de I'Etat requérant, étant
entendu que I'Etat requis ne réclamera ni frais de procé-
dure, ni frais d'incarcération. )

Les frais occasionnés par le transit, sur le territoire
de l'une des parties, de l'individu livré & Vautre partie,
seront a la charge de V'Etat requérant.

TITRE 1V

DE L'EXECUTION DES PEINES

ArT. 47. — Pourront étre exécutées sur le territoire de
l'une des parties contractantes, dans les conditions définies
aux articles 48 et suivants, les condammnations définitives
a une peine inférieure a4 deux mois d'emprisonnement pro-
noncée par les juridictions de l'autre partie:

a) Pour une infraction punie par les lois de l'une et
l'autre partie d'une peine d'au moins deux ans d’empri-
sonnement.

b) Pour des infractions de coups et blessures volon-
taires ou de blessures involontaires.

ART. 48. — La demande d'exécution est présentée par
la voie diplomatique 2a lautorité judiciaire de lautre
partie. -

L’Etat qui présente une demande d'exécution doit pro-

duire :
a) Un exposé des faits et charges retenus;

b) Les textes qui ont été appliqués et ceux relatifs a
la prescription de la peine ;

c) Une expédition de la décision de condamnation ;

d) Un bulletin du casier judiciaire.

ART. 49. — L'exécution de la décision est poursuivie &
la diligence du ministre de la Justice de I'Etat requis qui
vise pour exécution la décision apres avoir vérifié son
authenticité et l'identité de la personne. Il s'assure de la
possibilité de l'exécution eu égard a la situation judiciaire
de ladite personne et au trouble que ladite exécution est
susceptible d’apporter & Vordre public de U'Etat requis.

A Pexpiration de la peine, un avis est adressé directe-
ment au parquet de la juridiction de condamnation.

TITRE 1V

DE I’EXECUTION DES PEINES

ART. 50. — Tout ressortissant de l'une des parties con-
tractantes, détenu et condamné & une peine d’emprison-
nement sur le territoire de l'autre Etat, pourra étre remis
aux autorités de I'Etat dont il est ressortissant, si elles en
font la demande et si le condamné y consent expressé-
ment.
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ART. 51. — La décision en matiére de libération condi-
ticnnelle appartient & I'Etat sur le territoire duquel la peine
est exécutée, sur lavis de I'Etat dont releve la juridiction
de condamnation.

ART. 52. — La grace et 'amnistie sont de la compétence
de I'Etat dont releve la juridiction de condamnation.

ART, 53. — L’exécution des condamnations a4 des peines
pécuniaires prononcées pour crimes et délits par les juri-
dictions de chacune des parties contractanies aura lieu
sur le territoire de l'autre Etat suivant des modalités qui
seront fixées par échange de lettres.

ArT. 54. — Les frais relatifs & Vexécution des peines
seront a la charge de I'Etat requérant.

TITRE V
DES DROITS DES AVOCATS

ART. 55. — Les avocats inscrits 4 un barreau algérien
pourront assister ou représenter les parties devant toutes les
juridictions mauritaniennes tant au cours des mesures d'ins-
truction qu'a Paudience, dans les mémes conditions que les
avocats inscrits 4 un barreau mauritanien.

A titre de réciprocité, les avocats inscrits & un barreau
nauritanien pourront assister ou représenter les parties
devant toutes les juridictions algériennes tant au cours de
mesures d'instruction qu'a Jl'audience, dans les mémes
conditions que les avocats inscrits a un barreau algérien.

Toutefois, les avocats qui usent de la faculté d'assister
ou de représenter les parties devant une juridiction de
V‘autre pays devront, pour la réception de toute notification
prévue par la loi, faire élection de domicile dans la ville
siege de la juridiction.

TITRE VI
De U'Etat civil et de la législation

ART. 56. — Les actes d'état civil adressés par des services
consulaires de chacune des parties contractantes sur le ter-
toire de l'autre Etat seront communiqués aux services d'état
civil nationaux de cet Etat. De méme, lorsque les services
d’état civil nationaux de l'une des parties contractantes
enregisireront un acte d’état civil concernant un ressor-
tissant de l'autre partie, ils le communiqueront aux auto-
rités consulaires dudit Etat.

Ant. 57. — Chacun des gouvernements remettra au gou-
vernement de l'autre partie une expédition des actes d’état
civil dressée sur son territoire ainsi que des extraits de

jugements, des arréts rendus sur le territoire en matiére
d’état civil, lorsque ces actes intéressent des ressortissants
dudit Etat.

Au vu de ces expéditions et extraits, le Gouvernement
de I'Etat dont ressortit la personne visée par l'acte fera
porter sur les registres d’Etat civil qu'il détient, les men-
tions appropriées en marge des actes de naissance ou de
mariage des intéressés. A défaut d’exéquatur, la mention des
jugements et arréts sera faite & titre de simple renseigne-
ment.

ART. 58. — Les autorités compétentes des parties con-
tractantes délivreront sans frais des expéditions des actes
d’étatr civil dressés sur leurs territoires respectifs lorsque

ces actes concerneront des étrangers de nationalité tierce
ou seront demandés dans un intérét administratif dGment
spécifié.

Les actes d’état civil dressés ou transcrits dans les
postes diplomatiques et consulaires seront assimilés aux
actes d’état civil dressés sur les territoires respectifs des
Etats.

La délivrance d'une expédition d'un acte d’état civil ne
vréjugera en rien de la nationalité de Vintéressé au regard
des Etats.

ART. 39. — Les demandes des autorités de P"Etat requé-
rant seront transmises aux autorités de I'Etat requis par
les représentants diplomatiques et consulaires des parties
contractantes.

La demande spécifiera sommairement le motif indiqué.

ART. 60. — Par actes d’état civil au sens des articles
56, 57 et 58 ci-dessus, il faut entendre notamment :
— Les actes de naissance ;
— Les actes de déclarations d'un enfant sans vie;
— Les actes de mariage ;
— Les actes de déces ;
— Les transcriptions des jugements ou arréts de divorce;
— Les transcripticns des ordonnances, jugements ou arréts
en matiere d'Etat des personnes.

ART. 61. — Seront admis sans légalisation sur les terri-
toires des parties contractantes, tous documents publ
établis par les autorités respectives.

Toutefois, ces documents devront étre revétus de la
signature et du sceau officiel de lautorité ayant qualité
pour les délivrer, et, s’il s'agit d'expéditions, étre certifiées
conformes & l'original par ladite autorité. En tout état de
cause, ils seront établis matériellement de maniére a faire
apparditre leur authenticité,

TITRE VII
DU CASIER JUDICIAIRE

ART. 62. — Les ministres de la Justice des deux pays
se donneront réciproquement avis des condamnations ins-
crites au casier judiciaire prononcées par leurs juridictions

respectives a l'encontre des nationaux de l'autre partie et
des personnes nées sur le territoire de l'autre Etat.

ART. 63. — En cas de poursuite devant une juridictien
de Tune des parties contractantes, le parquet de ladite
juridiction pourra obtenir directement des autorités com-
pétentes de lautre partie un extrait de casier judiciaire
concernant la personne faisant l'objet de la poursuite.

ART. 64. — Hors le cas de poursuite, lorsque les auto-
rités judiciaires ou administratives de l'une des parties
contractantes désireront se faire délivrer un extrait du casier
iudici“ﬁ'e tenu par l'autre partie, elles pourront I'obtenir
A ment des autorités compétentes dans les cas et les
limites prévues par la législation de celle-ci.

TITRE VIII
DISPOSITIONS FINALES
ART. 65. — La présente convention sera ratifiée confor-

‘ment aux régles constitutionnelles en vigueur dans cha-
cun des Etats contractants.

T —— e, e e
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concours les places non pourvues au titre de ce concours seront
reportées sur l'autre dans la mesure ou elles pourront étre dévo-
lues, dans lordre de classement, & des candidats figurant sur une
liste complémentaire de report de places, établie par le jury.

II. — DOSSIER DES CANDIDATURES.

ART. 6. — Les dossiers de candidature constitués par les inté-
ressés doivent parvenir a M. le Directeur de I’Ecole nationale
d’administration, B.P. 252, Nouakchott, avant le 15 septembre 1970,
a 18 heures.

ART, 7. — Pour les candidats n’ayant pas la qualité de fonction-
naires, ces dossiers doivent comporter les piéces suivantes

— Une demande d'inscription éiablie sur papier libre, timbréz
a 250 francs, datée et signée par le candidat, précisant son adresse
e choix de la section postulée, son emploi §’il a qualité d’agent
nen titulaire.

— un extrait de naissance ou jugement supplétif en tenant
lieu, transcrit sur le registre de 'état civil.

— Une copie certifiée conforme du certificat d’études primaires
ou d'un titre équivalent.

— Un certificat de nationalité mauritanienne.

— Un extrait de casier judiciaire, bulletin n® 3, ayant moins
de trois mois de date.

— Un certificat délivré par les autorités médicales agréées et
attestant que le candidat est apte & un service actif et indemne ou
définiivement guéri de toute affection cancéreuse, Iépreuse, polio-
myélitiqgue ou tuberculeuse.

ART. 8. — Pour les candidats ayant la qualité de foncticnnaires,
les dossiers doivent comporter les pieces suivantes :

— Une demande d’inscription établie sur papier libre datée et
signée par le candidat, précisant son adresse, le choix de la section
postulée et son corps.

Cette demande doit faire I'objet d'une iransmission favorable
de la part du département d’origine du candidat.

Une copie certifiée conforme du certificat d’études primaires
ou d'un titre équivalent, au cas ou l'intéressé serait candidat aui
épreuves du concours direct.

I11. — ORGANISATION ET DISCIPLINE DES CONCOURS.

ART. 9. — Les sujets des épreuves sont arrétés par le président
du jury et chacun d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée.
Ces enveloppes sont placées dans un pli cacheté a la cire, dont le
président assure la garde. .

Art. 10. — Les candidats composent, pour chague concours,
sous la surveillance d’'une commission comprenant trois membres,
dont 'un au meins fait partie du jury du concours considéré et
remplit, de ce fait, les fonctions de président.

Les membres de la commission ne peuvent qu'alternativement
guitter la salle d’examen.

ArT, 11, — Le président de ia commission de surveillance
procéde avant chaque épreuve, aux opérations suivantes :

— appel des candidats;

— lecture des régles relatives a la discipline du concours;

— ouverture, aprés avoir fait constater aux candidats 'inté-
grité de sa fermeture, de Penveloppe contenant le ou les sujets
de I’épreuve considérée et communication aux candidats de la ou
des questions a traiter;

— annonce du terhps accordé pour traiter I’épreuve;

— annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
a consulter le texte du ou des sujets.

En outre, avant la premiére épreuve, le président fait constater
aux candidats l'intégrité de la fermeture du pli scellé contenant
les enveloppes qui renferment les sujets.

Art. 12. — Sera exclu immédiatement du concours tout can-
didat qui :

— Tie se présentera pas lors de Pappel des candidats;

— sera trouvé porteur de notes ou documents relatifs aux ma-
tieres du concours;

— aura été surpris pendant la durée des épreuves & communi-
quer des renseignements quelconques ou des documents non pré-
vus par les réglements;

—— qui ferait figurer sur sa composition et en dehors du cadre
de la souche détachable, ses nom, prénoms, signature ou tout
autre signe distinctif,

ART. 13. — Les compositions sont faites sur des feuilles de
papier mises a la disposition des candidats. Les épreuves écrites
sont anonymes. Chague candidat fait figurer en iéte de chacune
de ses compositions, dans le cadre de la souche détachable réser-
vée a cet effet, ses nom, prénoms, date et licu de naissance et
signature.

ART, 14, — Tout candidat ayant terminé sa composition avant
les quinze derniéres minutes du temps imparti peut la remetire
a la commission de surveillance et étre autorisé a quitter la salle.

A la fin du temps imparti et sans qu’aucune prolongation ne
puisse &ire accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle.

ART. 15. — A la fin de chaque épreuve, les membres de la
commission de surveillance réunissent les compositions et les
numérotent, selon Pordre de réception et de ramassage.

Les membres de la commission de surveillance inscrivent a
Pencre sur chague composition un méme numéro dans les deux
cases réservées a cet effet : 'une dans le cadre de la souche
détachable, 'autre dans la partie gauche supérieure de la premiére
page de la composition.

ART. 16, — Apres avoir numéroté toutes les compositions, les
membres de Ja commission de surveillance détachent les souches
des compositions. Les souches détachées sont réunies a part dans
une seule enveloppe qui doit porter dans sa partie gauche I'indi-
cation « souches ».

Les compositions sont réunies
enveloppes.

a part dans une ou plusieurs

ART. 17. — Les enveloppes des souches et des compositions
doivent étre fermées et signées par les membres de la commission
de surveillance et porter dans la partie centrale les mentions sui-~
vantes :

Concours (direct ou professionnel) pour Uacceés au cycle C de
PE.NA.

Série (juridique ou technique),

Section

Epreuve de

Art. 18. — Un procés-verbal de chaque séance est établi et
signé par les membres de la commission de surveillance.

Art. 19. -~ Le proces-verbal, les enveloppes des souches et
des compositions de chaque épreuve sont réunis dans une seule
enveloppe qui, portant dans sa partie centrale les mentionis ci~
dessus relatives au concours considéré, est fermée et signée par
les membres de la comrmission de surveillance puis transmise
par le président de la dite commission au président du jury gui
assure la garde jusquwau jour de la correction.

Art1. 20, — La liste des admis et les éventuelles listes complé-
mentaires sont souverainement établies par le jury., Ces listes
sont transmises au minisire de I’Enseignement technique, de la
Formation des cadres et de la Fonction publique, qui fixe, par
arrété, la liste des candidats admis.

Dans le casou le jury aurait établi des listes complémentaires,
larrété five également la liste des candidats appelés a occuper
les places qui deviendraient vacantes a la suite des démissions
intervenues dans le mois suivant 'entrée & I'Ecole,

VI. — Jurys ET COMMISSIONS DE SURVEILLANCE.

Art. 21. — Les jurys et commissions de surveillance sont com-
posés comme suit : -
1. Série juridique

a) Concours direct :

1, Jury : M. Kone Sadio, président; M. Arnaud, M. Lindisier,
M. Ba Hamet, M. Souka, membres,.

2. Conmmission de surveillance
M™ Jegouzo, M. Daypt, membres
b)Y Concours professionnel :

1. Jury : M. Kone Sadio, président; M. Remond, M. Le Carvese,
M. Ba Hamet, M. Arnaud, M. Lukaszewicz, membres,

2. Conunission. de surveillance M. le Carvese, président;
M. Jeradi, M™* Jegouzo, membres.

M. Ba Hamet, président;

2. Série technigue
a) Concours direct :
1. Jury . M. Gueye Djibril, président; M. Remond, M, Diallo
Assane, M. Habib ould Tangi, M Mauger, M. Saumon, membreés.
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2. Commission de surveillance : M Saumon, président; M. Lin-
disier, M. Habib ould Tangi, membres.
b) Concours professionnel :
1. Jury : M. Gueye Djibril, président; M. Remond, M. Habibi
ould Tangi, M. Diallo Assane, M. Kernevez, M. Saumon, membres,
Commission de surveillance M. Kernevez, président;
M. Diallo Assa, M. Lindisier, membres.

ART. 22. — Les fonctions de membres de jury et de commission
de surveillance sont gratuites.

V. — DEROULEMENT DES EPREUVES

ART. 23. — Les concours d’entrée au cycle d’études C de I'Ecole
nationale d’administration se dérouleront suivant les épreuves,
coefficients, dates et horaires ci-apres :

1. Série juridique.

Concours direct.

Epreuves Coeff. Dates Horaires

Ecrites d’admissibilité :
Etude d’'un texte portant sur

un sujet d’ordre général .. 3 27 oct. 1970 8halih
Résumé de texte ............ 3 28 oct 1970 9 allh
Epreuve de mathématiques .. 1 29 oct. 1970 9ai10h

Orale d'admission :
Entretien avec le jury ........ 1 fixé par jury 10 mn

Concours professionnel.

Ecrites d’admissibilité :
Etude d’un texte portant sur )

un sujet d’ordre général .. 2 27 oct. 1970 gallh
Composition portant sur un L

sujet de géographie de la .

R.IM. et de PAfrique ...... 2 28 oct. 1970 9allh
Résumé d’un document admi-

nistratif ......... ... oL 3 29 oct 1970 84allh

Orale d'admission :
Entretien avec le jury ........ 1 fixé par jury 10 mn

2. Série technique.
Concours direct,
Ecrites d’admissibilité :
Epreuves Coeff Dates Horaires

Etude d’un texte portant sur

un sujet d’ordre général .. 2 27 oct. 1970 9allh
Epreuve de géographie physi-

QUE vttt 2 28 oct. 1970 9allh
Bpreuve de mathématiques .. 3 29 oct. 1970 8§ allh
Orales d’admission ........ 1 fixé par jury 10 mn

Concours professionnel.

Ecrites d’admissibilité :
Etude d’un texte portant sur

un sujet d’ordre général 2 27 oct. 1970 3allh
Epreuve de mathématiques.. 2 28 oct. 1970 3allh
Résumé d’un document admi-

nistratif & caractére techni-

QUE ..t 3 28 cct. 1970 8ailh

Orale dadmission ........ 1 fixé par jury 10 mn

par candidat.

ART. 24 — Les épreuves des concours d'acces a la section
« justice » (tribunaux de Cadis) auront lieu en langue arabe.

Les dates des épreuves orales seront fixées ultérieurement par
les présidents des jurys.

ARrT. 25. — L’indication des salles dans lesquelles se dérouleront
les épreuves, ainsi que Vordre de passage pour l'entrefien avec
le jury seront portés a la connaissance des candidats par voie d’af-
fichage a PEcole nationale d’administration.

L’appel des candidats aura lieu 4 7 h 15.

ARrT. 26, -— Les frais de déplacement sont & la charge des can-
didats
VI. —— PROGRAMMES.
ART. 27. — Les programmes sur lesquels portent les épreuves

des concours sont ceux du certificat d’études primaires.

ARt 28. — L’épreuve du résumé d'un document administratif
du concours professionnel portera au choix du candidat sur un
sujet propre a chacune des sections.

ART. 29. — L’entretien avec le jury portera sur des questions
d’ordre général ou sur Pexamen d'un texte (lecture, résumé et
discussion).

ARRETE n® 0385 du 27 juiller 1970 portant ouverture des concours
d’entrée au cycle d’études B de I'Ecolé nationale d’adminis-
tration pour [l'année 1970.

I. — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER. -— Les concours directs et professionnels d’en-
trée au cycle d’é¢tudes B de I’Ecole nationale d’administration,
séries juridique et technique, soni ouverts pour 'année 1970 dans
les conditions prévues aux dispositions générales du titre 3 du
décret n° 68 271 du 2 septembre 1968 susvisé.

ART. 2. — C(?S concours sont exclusivemnent ouverts aux natio-
naux mauritaniens. Ils auront lieu & PTE.N.A. & Nouakchott, du
27 au 29 octobre 1970 inclus.

ART. 3. — Le nombre de places offertes par série et concours
est de :

Série Juridigue : Cinquante places dont trente-trois pour le
concours direct et dix-sept pour le concours professionnel.

 Série Technigue : Trois places dont deux pour le concours
direct et une pour le concours professionnel.

ART. 4. — A l'intention des candidats, seront ouvertes par série
les sections suivantes :

Série juridique : « Administration générale » « Douanes »,
« Justice » et « Sociale ».

Série technique : « Postes et télécommunications ».

ART. 5. — Au cas ol le nombre de candidats ayant obtenu le
total des points exigés pour étre admis selon les dispositions de
Particle 26 du décret 68.271 susvisé, est supérieur au nombre de
places mises au concours, le jury établit une liste complémen-
taire.

Les candidats figurant sur les listes complémentaires sont
appelés dans Pordre du classement a occuper les places qui
deviendraient vacantes a la suite de démissions intervenues dans
le mois suivant I'entrée a I’Ecole,

Au cas ou le nombre des candidats ayant obtenu le total des
points exigés pour étre admis selon les dispositions citées &
P’alinéa précédent, serait inférieur au nombre de places mises a
I'un des concours, les places non pourvues au titre de ce concours
seront reportées sur l'autre dans la mesure ou elles pourront
étre dévolues dans Pordre de classement, & des candidats figurant
sur une liste complémentaire de report de places, établie par
le jury.

II. — DOSSIERS DB CANDIDATURE

ART. 6. — Les dossiers de candidatures constitués par les inté-
ressés doivent parvenir & M. le Directeur de I’Ecole nationale
d’administration, boite postale 252, & Nouakchott, avant le 30 sep-
tembre 1970 & 18 heures.
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Ary. 7. — Pour les candidats n’ayant pas la-quglité de fonc-
tionnaires, ces dossiers doivent comporter les pieces suivantes :

— Une demande d’inscription établie sur papier libre, timbrée
& 250 francs, datée et signée par le candidat, précisant son adresse,
fe choix de la section postulée et son emploi s’il a la qualité
d'agent non titulaire.

— Un extrait d’acte de naissance ou un jugementi supplétif
en tenant lieu, transcrit sur le registre de 1'état civil.

— Une copie certifiée conforme du B.E.P.C. ou d'un titre
£quivalent,

— Un certificat de nationalité mauritanienne,

— Un extrait de casier judiciaire, bulletin nv 3, ayant moins
de trois mois de date.

— Un certificat délivré par les autorités médicales agréés et
attestant que le candidat est apte a un service actif et indemne
ou définitivement guéri de toute affection cancéreuse, lépreuse,
poliomyélitique ou tuberculeuse.

ART, 8. — Pour les candidats ayant la qualité de fonctionnaire,
les dossiers doivent comporter les piéces suivantes :

— Une demande d’inscription établie sur papier libre, daiée
et signée par le candidat précisant son adresse, le choix de la
section postulée et son corps.

Cette demande doit faire l'objet d’'une transmission favorable
de la part du département d’origine du candidat,

— Une copie conforme du B.E.P.C., d’un titre équivalent au
cas ol Yintéressé serait candidat aux épreuves du concours direct,

IT1. — ORGANISATION ET DISCIPLINE DES CONCOURS

ArT. 9. — Les sujets des épreuves sont arrétés par le président
du jury et chacun d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée.
Ces enveloppes sont placées dans un pli cacheté a la cire, dont
le président assure la garde.

ART. 10, -—— Les candidats composent, pour chaque concours,
sous la surveillance d’une commission comprenant trois membres,
dont l'un au moins fait partie du jury du concours considéré et
remplit de ce fait les fonctions de président.

Les membres de la commission ne peuvent qu'alternativement
quittter la salle d’examen.

ART. 11, — Le président de la commission de surveillance pro-
céde, avant chaque épreuve, aux opérations suivantes

— appel des candidats;

— lecture des régles relatives 4 la discipline du concours;

— ouverture aprés avoir fait constater aux candidats 'intégrité
de sa fermeture de l'enveloppe contenant le ou les sujets de
Pépreuve considérée et communication aux candidats de la ou
des questions a traiter; .

— annonce du temps accordé pour traiter I"épreuve;

— annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
a consulter le texte écrit du ou des sujets.

En outre, avant la premiére épreuve, le président fait constater
aux candidats l'intégrité de la fermeture du pli scellé contenant
les enveloppes qui renferment les sujets.

ART, 12, — Sera exclu immédiatement du concours tout can-
didat qui :

— ne se présentera pas lors de Pappel des candidats;

— sera trouvé porteur de notes ou documents relatifs aux
matiéres du concours;

— aura été surpris pendant la durée des épreuves 4 communi-
quer ou a se faire communiquer des renseignements quelconques
ou des documents non prévus par les réglements;

— qui ferait figurer sur sa composition et en dehors du cadre
de la souche détachable, ses noms, prénoms, signature ou tout
autre signe distinctif.

ArT. 13, — Les compositions sont faites sur des feuilles de
papier mises & la disposition des candidats. Les épreuves écrites
soni anonymes.

Chaque candidat fait figurer en téte de chacune de ses compo-
sitions, dans le cadre de la souche détachable réservée a cet
effet, ses nom, prénoms, date et lieu de naissance et signature.

Art, 14. — Tout candidat ayant terminé sa composition avant
les quinze derniéres minutes du temps imparti peut la remetire
4 la commission de surveillance et étre autorisé a quitter la salle.

A la fin du temps imparti, et sans qu’aucune proloungation ne
puisse étre accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle.

Art. 15. — A la fin de chague épreuve, les membres de la
commission de surveillance réunissent les compositions et les
numérotent selon l'ordre de réception et de ramassage.

Les membres de la commission de surveillance inscriveni
Pencre sur chaque composition un méme numérc dans les deux
cases réservées a cet effet : I'une dans le cadre de la souche déta-
chable, lautre dans la partie gauche supérieure de la premiere
page de la composition,

ART. 16. — Aprés avoir numéroté toutes les compositions, les
membres de la commission de surveillance détachent les souches
des compositions. Les souches détachées sont réunies 2 part dans
une seule enveloppe qui doit porter dans sa partie gauche Pindi-
cation « souche ».

Les compositions sont réunies a part dans une ou plusieurs
enveloppes.

ART. 17. — Les enveloppes des souches et des compositions
doivent éire fermées et signées par les membres de la commission
de surveillance et porter dans la partie centrale les mentions sui-
vantes :

Concours (direct ou professionnel) pour l'accés au cycle B de
I'Ecole nationale d’administration.

Série (juridique ou technique).

Section .......... ... ..

_ ART. 18. — Un procés-verbal de chaque séance est établi et
signé par les membres de la commission de surveillance.

ART, 19, — Le procés-verbal, les enveloppes des souches et des
compositions de chaque épreuve sont réunis dans une seule enve-
loppe qui, portant dans sa partie centrale les mentions ci-dessus
relatives au concours considéré, est fermée et signée par les
membres de la commission de surveillance puis transmise par
le président de la dite commission au président du jury qui en
assure la garde jusguw’au jour de la correction.

ART. 20, — La liste des admis et les éventuelles listes complé-
mentaires sont souverainement établies par le jury. Ces listes
sont transmises au ministre de I'Enseignement technique, de la
Formation des cadres et de la Fonction publique, qui fixe, par
arrété, la liste des candidats admis.

Dans le cas ol le jury aurait établi des listes complémentaires,
l'arrété fixe également la liste des candidats appelés 4 occuper
les places qui deviendraient vacantes a la suite de démissions
intervenues dans le mois suivant I'entrée a U'Ecole.

IV. — JURYS ET COMMISSIONS DE SURVEILLANCE

ART. 21, — Les jurys et commissions de surveillance sont com-
posés comme Suit :

1. Série juridigue
a) Concotirs dirvect :
1. Jury : M. Sy Oumar Alpha, président; M. Kernevez, M.
Chamberlin, M. Blachére, M. Arnaud, M. Moustapha Salek, M™°
Moreau, membres.

2. Commission de surveillance : M. Moustapha Salek, prési-
dent; M. Chamberlin, M. Arnaud, membres.

b) Congours professionnel :
1. Jury : M. Sy OQumar Alpha, président; M. Blachere, M. Cases,
M. Lukaszewicz, M. Arnaud, M. Gauthier, M. Chamberlin, membres.
2. Commission de surveillance : M. Arnaud, président; M. Ker-
nevez, M. Saumon, membres.

2. Série technique

a) Concours direct :

1. Jury : M. Ba Ahmed Samba, président; M. Yahya Mamadou,
M. Lindisier, M. Gueye Moustapha, M. Picasso, M. Saumon, mem-
bres.

2. Comumission de surveillance : M. Saumon, président; M, Ba
Yabya, M. El Borgi, membres. :

b) Concours professionnel :

1. Jury : M. Ba Hamet Samba, président; M. Lindisier, M.
Gueye Moustapha, M. Kernevez, M. Saumon, membres.

2. Commission de surveillance M. Kernevez, président; M.
Gueye Moustapha, M. Saumon, membres.

AgT. 22, — Les fonctions des membres de jury et de commis-
sion de surveillance sont gratuites.
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V. -—— DEROULEMENT DES EPREUVES
ART. 23. — Les concours d’entrée en cycle B de I’Ecole nationale
d’administration se dérouleront suivant les épreuves, coefficients,
dates et horaires ci-apres.
1. Série juridigue

Concours direct

Epreuves Coeff Dates Horaires

Ecrites d’admissibilité
Composition portant sur un

sujet d’ordre général .... .. 4 27 oct. 1970 84allh
Epreuve de synthése ........ 3 28 oct. 1970 9allh
Epreuve de mathématiques . 1 29 oct. 1970 9 al10h
Orale d’admission :
Entretien avec le jury ...... 2 fixé par jury 15 mn

Concours professionnel :

Ecrites d’admissibilité
Composition portant sur un

sujet d’ordre général ...... 3 27 oct. 1970 §allh
Composition portant sur un

sujet de géographie humai- .

ne et économique ........ 1 28 oct. 1970 9allh
Epreuve pratique de résumé

ou de rédaction d’une note .

4 partiv d'un dossier ... ... 4 26 oct. 1970 §allh
Orale d’admission :
Entretien avec le jury ...... 2 fixé par jury 15 mn

2. Série technique
Concours direct
Epreuves Coeff. Dates Horuaires

Ecrites d’admissibilité
Epreuve de synthése ........ 2 27 oct. 1970 921 h
Epreuve de science physique

ou mathématique ........ 2 28 oct. 1970 9allh
Epreuve de mathématiques . 4 29 oct. 1970 Salth
Orale d’admission :
Entretien avec le jury ...... 2 fixé par jury 15 mn

Concours professionnel :

Ecrites d’adimissibililé
Composition portant sur un

sujet d’'ordre général ...... 3 27 oct. 1970 8alth
Epreuve de mathématiques . 1 28 oct. 1970 9allh
Epreuve pratique de résumé

ou de rédaction d’une note

technique a partir d’un dos-

SIEr .. 4 29 oct. 1970 §alih
Orale d’admission :
Entretien avec le jury ...... 2 fixé par hury 15 mn

ART. 24, — Les dates des épreuves orales seront fixées ulté-

rieurement par les présidents des jurys.

ARrr, 25. — L’indication des salles dans lesquelles se dérouleront
les épreuves ainsi que P'ordre de passage pour I’entretien avec le
jury seront portés a la connaissanc des candidats par voie d’affi-
chage a I’Ecole nationale d’administration.

L’appel des candidats aura lieu & 7 h 15,
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ART. 26. — Les frais de déplacement sont a Ja charge des can-
didats.

VI, — PROGRAMMES

ART. 27. — Les programmes sur lesquels portent les épreuves
des concours sont ceux du brevet d'études du premier cvcle de
Penseignement secondaire.

ART. 28. — L’épreuve pratique de résumé de rédaction d'une
note a partir d’'un dossier du concours professionnel portera au
choix du candidat sur un sujet propre a chacune des sections.

ART, 29, — L'entretien avec le jury portera sur des quesiions
d'ordre général ou sur l'examen d’un texte (lecture résumé et dis-
cussion).

ARRETE n° 0386 du 27 juillet 1970 portant ouverture des concours
d’entrée au cvcle d’études A’ de I'Ecole nationale d’administya-
tion pour I'année 1970.

I. — DISPOSITIONS GENERALES.

ARTICLE PREMIER. — Les concours directs et professionnels
d’entrée au cycle A’ de ’E.N.A. sont ouverts pour 'année 1970 dans
les conditions prévues aux dispositions générales du titre 3 du
décret 68.271 du 2 septembre 1968 et a l'article premier du décret
70.206 du 19 juin 1970.

ART. 2. — Ces concours sont exclusivement ouverts aux natio-
naux mauritaniens. [Is auront lieu & I’E.N.A. Nouakchott du 3 au
6 novembre 1970 inclus.

ART. 3. — Le nombre de places offertes par série et concours
est de :

Série juridigue : Vingt-trois places dont quinze pour le concours
direct et huit pour le concours professionnel.

Série technique : Trois places dont deux pour le concours direct
et une pour le concours professionnel.

ART. 4. — A l'intention des candidats, seront ouvertes par série,
les sections suivantes :

Série juridique : « Justice », « Postes et télécommunications ».
Série technique : « Postes et télécommunications ».

ART. 5. — Au cas ol le nombre de candidats ayant obtenu le
total des points exigés pour étre admis selon les dispositions ds
Particle 26 du décret 68.271 susvisé, est supérieur au nombre de
places mises au concours, le jury établit une liste complémentaire.

Les candidats figurant sur la liste complémentaire sont appelés
dans Vordre du classement & occuper les places qui deviendrajent
vacantes a la suite de démissions intervenues dans le mois sui-
vant.

Au cas ou le nombre des candidats ayant obtenu le total de
points exigés pour éire admis selon les dispositions citéss a Pali-
néa précédent, serait inférieur au nombre de places mises & I'un
des concours les places non pourvues au titre de ce concours
seront reportées sur lautre dans la mesure ol elles pourront étre
dévolues dans Pordre de classement, & des candidats figurant sur
une liste complémentaire de report de places, établie par le jury.

II. — DOSSIERS DE CANDIDATURES.

ART. 6. -—— Les dossiers de candidature constitués par les inté-
ressés, doivent parvenir 4 M. le Directewr de I'Ecole nationale
d’administration, B.P. 252, Nouakchott,avant le 15 septembre 1970,
a 18 heures.

ART. 7. — Pour les candidats n’ayant pas qualité de fonction-
naires ces dossiers doivent comporter les piéces suivantes -

— Une demande d’inscription établie sur papier libre, timbrée
a 250 francs, datée et signée par le candidat précisant son adresse,
le choix de la section postulée et son emploi §’ii a la qualité
d’agent non titulaire.

— Un extrait d’acte de naissance ou un jugement supplétif en
tenant lieu, transcrit sur le registre de I’état civil,

— Une copie certifiée conforme du baccalauréat ou d’un titre
équivalent.

— Un certificat de nationalité mauritanienne.

— Un extrait de casier judiciaire, bulletin n°® 3, ayant moins
de trois mois de date,
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concours les places non pourvues au titre de ce concours seront
reportées sur Pautre dans la mesure olt elles pourront étre dévo-
lues, dans l'ordre de classement, & des candidats figurant sur une
liste complémentaire de report de places, établie par le jury.

I1. — DOSSIER DES CANDIDATURES.

ART. 6. — Les dossiers de candidature constitués par les inté-
ressés doivent parvenir 4 M. le Directeur de I'Ecole nationale
d’administration, B.P. 252, Nouakchott, avant le 15 septembre 1970,
a 18 heures.

ART. 7. — Pour les candidats n’ayant pas la qualité de fonction-
naires, ces dossiers doivent comporter les pieéces suivantes

— Une demande dmscnptlon établie sur papier libre, timbrée

a 250 francs, datée et signée par le candidat, preusam son adresse
le choix de la section postulee son emploi 8’1 a gualité d’agent
non titulaire,

— un extrait de naissance ou jugcment supplétif en tenant
lieu, transcrit sur le registre de 1’état civil,

— Une copie certifiée conforme du certificat d'études primaires
ou d’un titre équivalent.

— Un certificat de nationalité mauritanienne.

— Un extrait de casier judiciaire, bulletin n°® 3, ayant moins
de trois mois de date.

— Un certificat délivré par les autorités médicales agreees et
attestant que le candidat est apte & un service actif et indemne ou
définiivement guéri de toute affection cancéreuse, lépreuse, polio-
myélitique ou Tuberculeuse.

ART. 8. — Pour les candidats ayant la qualité de fonctionnaires,
les dossiers doivent comporter les piéces suivantes

— Une demande d’inscription établie sur papier libre datée et
signée par le candidat, précisant son adresse, le choix de la section
postulee et son corps.

Cette demande doit faire I'objet d'une transmission favorable
de la part du département d’origine du candidat.

Une copie certifiée conforme du certificat d’études primaires
ou d’un titre équivalent, au cas ol 'intéressé serait candidat awx
épreuves du concours direct.

III. — ORGANISATION ET DISCIPLINE DES CONCOURS,

ART. 9. — Les sujets des épreuves sont arrétés par le président
du jury et chacun d'eux est enfermé dans une enveloppe scellée.
Ces enveloppes sont placées dans un pli cacheté 4 la cire, dont le
président assure la garde.

Art, 10. Les candidats composent, pour chaque concours,
sous la surveﬂ]ance d’une commission comprenant trois membres,
dont Pun au moins fait partie du jury du concours considéré et
remplit, de ce fait, les fonctions de président.

Les membres de la commission ne peuvent qu’alternativement
quitter la salle d’examen.

Art. 1l. — le président de la commission de surveillance
procéde avant chaque épreuve, aux opérations suivantes :

— appel des candidats;

— lecture des régles relatives & la discipline du concours;

— ouverture, aprés avoir fait constater aux candidats I'inté-
grité de sa fermeture, de I’enveloppe contenant le ou les sujets
de I’épreuve considérée et communication aux candidats de la ou
des questions a traiter;

— annonce du temps accordé pour traiter 'épreuve;

-— annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
a consulter le texte du ou des sujets.

En outre, avant la premiére épreuve, le président fait constater
aux candidats Tintégrité de la fermeture du pli scelié contenant
les enveloppes gui renferment les sujets.

ARrT. 12. ~— Sera exclu immédiatement du concours tout can-
didat qui :

-— ne se présentera pas lors de I'appel des candidats;

— sera trouvé porteur de notes ou documents relatifs aux ma-
tieres du concours;

- aura été surpris pendant la durée des épreuves a communi-
quer des renseignements quelconques ou des documents non pré-
vus par les réglements;

— qui ferait figurer sur sa composition et en dehors du cadre
de la souche détachable, ses nom, prénoms, signature ou tout
autre signe distinctif.

ARrT, 13. — Les compositions sont faites sur des feuilies de
papier mises a la disposition des candidats. Les épreuves écrites
sont anonymes. Chaque candidat fait figurer en téte de chacune
de ses compositions, dans le cadre de la souche détachable réser-
vée a cet effef, ses nom, prénoms, date et lieu de naissance et
signature.

ART, 14. — Tout candidat ayant terminé sa composition avant
les quinze derniéres minutes du temps lmp"ll‘[l peut la remetire
a la commission de surveillance et étre autorisé a quitter la salle,

A la fin du temps imparti et sans gu'aucune projongation ne
puisse étre accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle,

ArT. 15. — A Ia fin de chaque épreuve, les membres de la
commission de surveillance réunissent les compositions et les
numérotent, selon l'ordre de réception et de ramassage.

Les membres de la commission de surveillance inscrivent a
Pencre sur chaque composition un méme numéro dans les deux
cases réservées a cet effet I'une dans le cadre de la souche
détachable, l'autre dans la partie gauche supérieure de la premigre
page de Ia composition.

ARrT. 16. — Apres avoir numéroté toutes les compositions, les
membres de la commission de surveillance détachent les souches
des compositions. Les souches détachées sont réunies a part dans
une seule enveloppe qui doit porter dans sa partie gauche lindi-
cation « souches ».

Les compositions sont réunies & part dans une ou plusieurs
enveloppes.

Arr. 17. — Les enveloppes des souches et des compositions
doivent étre fermées et signées par les membres de la commission
de surveillance et porter dans la partie centrale les mentions sui-
vantes :

Concours (direct ou professionnel) pour Pacceés au cycle C de
PE.NA. :

Série (juridique ou technique).

Section ............

Epreuvede ............

~ Art. 18. — Un proces-verbal de chaque séance est ¢tabli et
signé par les membres de la commission de surveillance.

ART. 19. — Le proces-verbal, les enveloppes des souches et
des compositions de chaque épreuve sont réunis dans une seule
enveloppe qui, portant dans sa partie centrale les mentions ci-
dessus relatives au concours considéré, est fermée et signée par
les membres de la commission de surveillance puis transmise
par le président de la dite commission au président du jury gui
assure la garde jusqu’au jour de la correction,

AR7t. 20, — La liste des admis et les éventuelles listes complé-
mentaires sont souverainement établies par le jury. Ces listes
sont transmises au ministre de Enseignement technique, de la
Formation des cadres et de la Fonctien publigue, qui fixe, par
arrété, la liste des candidats admis.

Dans le cas out le jury aurait établi des listes complémentaires,
l'arrété fixe également la liste des candidats appelés a occuper
les places qui deviendraient vacantes & la suite des démissions
intervenues dans le mois suivant entrée & I'Ecole,

VI, — Jurys T COMMISSIONS DE SURVEILLANCE,

ART. 21. — Les jurys et commissions de surveillance sont com-
posés comme suit : -
1. Série juridique

a) Concours direct :

1. Jury ; M. Kone Sadio, président; M. Arnaud, M. Lindisier,
M. Ba Hamet, M. Souka, membres

2. Commission de surveillance
M™¢ Jegouzo, M. Dayot, membres
b) Concours professionnel : .

1. Jury : M. Kone Sadio, président; M. Remond, M. Le Carvese,
M. Ba Hamet, M. Arnaud, M. Lukaszewicz, membres.

2. Comumission de surveillance M. Le Carvese, président;
M. Jeradi, M™* Jegouzo, membres.

M. Ba Hamet, président;

2. Série technique
a) Concours direct :

1. Jury : M. Gueye Djibril, président; M. Remond, M. Diallo
Assane, M. Habib ould Tangi, M Mauger, M. Saumon, membres,
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2. Commission de surveillance : M Saumon, président; M. Lin-
disier, M. Habib ould Tangi, membres.
b) Concours professionnel :

1. Jury : M. Gueye DJlbI’ﬂ président; M. Remond, M. Habibi
ould Tangi, M. Diallo Assane, M. Kernevez, M. Saumon, membres,

2. Commission de surveillance M. Kernevez, président;
M. Diallo Assa, M. Lindisier, membres.

ART. 22. — Les fonctions de membres de jury et de commission
de surveillance sont gratuites.

V. —— DEROULEMENT DES EPREUVES

ART. 23. — Les concours d’entrée au cycle d’études € de ’Ecole
nationale d’administration se dérouleront suivant les épreuves,
coefficients, dates et horaires ci-apres :

1. Série juridique.

Concours direct.

Epreuves Coeff. Dates Horaires
Ecrites d'admissibilité :
Etude d’un texte portant sur .
un sujet d’ordre général 3 27 oct, 1970 8hallh
Résumé de texte ............ 3 28 oct 1970 9allh
Epreuve de mathématiques .. 1 29 oct. 1970 9a10h
Orale d'admission :
Entretien avec le jurv ........ 1 fixé par jury 10 mn
Concours professionnel.
Ecrites d’admissibilité :
Etude d'un texte portant sur .
un sujet d’ordre général .. 2 27 oct. 1970 9allh
Composition portant sur un
sujet de géographie de la
R.IM. et de PAfrigque ...... 2 28 oct. 1970 92allh
Résumé d’un document admi-
nistratif ... ... ... 3 29 oct 1970 8allh
Orale d'admission :
Entretien avec le jury ........ 1 fixé par jury 10 mn
2. Série technique.
Concours direct,
Ecrites d’admissibilité :
Epreuves Coeff Dates Horaires
Etude d’un texte portant sur
un sujet d’ordre général .. 2 27 oct. 1970 94allh
Epreuve de géographie physi-

QUE oot 2 28 oct. 1970 9allh
Epreuve de mathématiques .. 3 29 oct. 1970 8allh
Orales d’admission ........ 1 fixé par jury 10 mn

Concours professionnel.

Ecrites d'admissibilité :
Etude d’un texte portant sur _

un sujet d’ordre général .. 2 27 oct. 1970 9ailh
Epreuve de mathématiques.. 2 28 oct. 1970 9allh
Résumé d’'un document admi-

nistratif a caractére techni-

QUE L 3 28 oct. 1970 8§allh

Orale d’admission ........ 1 fixé par jury 10 mn

par candidat.

ART, 24. — Les épreuves des concours d’accés a la section
« justice » (tribunaux de Cadis) auront lieu en langue arabe.

Les dates des épreuves orales seront fixées ultérieurement par
les présidents des jurys.

ARrT, 25. ~ L’indication des salles dans lesquelles se dérouleront
les épreuves, ainsi que lordre de passage pour l'entretien avec
le jury seront portés a la connaissance des candidats par voie d’af-
fichage a I’Ecole nationale d’administration.

L’appel des candidats aura lieu 2 7h 15.

ARrT. 26, — Les frais de déplacement sont & la charge des can-
didats
VI — PROGRAMMES.
ART. 27. — les programmes sur lesquels portent les épreuves

des concours sont ceux du certificat d'études primaires.

ART. 28, — L’épreuve du résumé d’un document administratif
du concours professionnel portera au choix du candidat sur un
sujet propre a chacune des sections.

ART. 29. — L’entretien avec le jury portera sur des gquestions
d’ordre général ou sur I'examen d'un texte (lecture, résumé et
discussion).

ARRETE n° 0385 du 27 juillet 1970 portant ouverture des concours
d’entrée au cycle d’études B de I'Ecolé nationale d’adriinis-
tration pour Uannée 1970.

I. — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER. -— Les concours directs et professionnels d’en-
trée au cycle d’é¢tudes B de I'Ecole nationale d’administration,
séries juridigue et technique, sont ouverts pour Pannée 1970 dans
les conditions prévues aux dispositions Uenerales du titre 3 du
décret n° 68 271 du 2 septembre 1968 susvisé.

ART. 2. — Ces concours sont exclusivement ouverts aux natio-
naux mauritaniens. Ils auront leu & ’E.N.A. & Nouakchott, du
27 au 29 octobre 1970 inclus.

ART. 3. — Le nombre de places offertes par série et concours
est de :

Série Juridigue : Cinquante places dont trente-trois pour le
concours direct et dix-sept pour le concours professionnel

Série Technique : Trois places dont deux pour le concours
direct et une pour le concours professxonnel

ART. 4, — A T’intention des candidats, seront ouveries par série
les sections suivantes :

Série juridique : « Administration générale » « Douanes »,
« Justice » et « Sociale ».

Série technique : « Postes et télécommunications ».

ART. 5. — Au cas ol le nombre de candidats ayant obtenu le
total des points exigés pour étre admis selon les dispositions de
Particle 26 du decret 68.271 susvisé, est supérieur au nombre de
places mises au concours, le jury établit une liste complémen-
taire.

Les candidats figurant sur les listes complémentaires sont
appelés dans lordre du classement a occuper les places qui
deviendraient vacantes i la suite de démissions intervenues dans
le mois suivant l'entrée a I’Ecole,

Au cas olt le nombre des candidats ayant obtenu le total des
points exigés pour étre admis selon les dispositions citées 2
lalinéa précédent, serait inférieur au nombre de places mises a
I'un des concours, les places non pourvues au titre de ce concours
seront reportées sur l'autre dans la mesure ol elles pourront
étre dévolues dans l'ordre de classement, & des candidats figurant
sur une liste complémentaire de report de places, établie par
le jury.

II. — DOSSIERS DE CANDIDATURE

ART. 6. — Les dossiers de candidatures constitués par les inté-
ressés doivent parvenir & M. le Directeur de I’Ecole nationale
d’administration, bolte postale 252, & Nouakchott, avant le 30 sep-
tembre 1970 & 18 heures.

[
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concours les places non pourvues au titre de ce concours seront
reportées sur autre dans la mesure ou clles pourront étre dévo-
lues, dans I'ordre de classement, & des candidats figurani sur une
liste complémentaire de report de places, établie par le jury.

II. —— DOSSIER DES CANDIDATURES.

ART. 6. — Les d0551ers de candidaiure constitués par les inté-
ressés doivent parvenir 4 M. le Directeur de I’Ecole nationale
d’administration, B.P. 252, Nouakchott, avant le 15 septembre 1970,
a 18 heures.

ART. 7. — Pour les candidats n’ayant pas la qualité de fonction-
naires, ces dossiers doivent comporter les pieces suivantes :

— Une demande dlnscrlphon établie sur papler libre, timbrée
a 250 francs, datée et signée par le candidat, premsant son adresse
le choix de la section postulée, son emp101 s'il a qualité d’agent
non titulaire,

— un extrait de naissance ou jugement supplétif en tenant
lieu, transcrit sur le regisire de I'état civil,

— Une copie certifiée conforme du certificat d’études primaires
ou d’un titre équivalent.

— Un certificat de nationalit¢ mauritanienne.

-— Un extrait de casier judiciaire, bulletin n® 3, ayant moins
de trois mois de date.

— Un certificat délivré par les autorités médicales acreees et
attestant que le candidat est apte & un service actif et indemne ou
définiivement guéri de toute affection cancéreuse, lépreuse, polio-
myélitique ou tuberculeuse,

ART. 8. — Pour les candidats ayant la qualité de fonctionnaires,
les dossiers doivent comporter les piéces suivantes :

— Une demande d’inscription établie sur papier libre datée et
signée par le candidat, précisant son adresse, le choix de la section
postulée ef son corps,

Cette demande doit faire ’objet d'une transmission favorable
de la part du département d’origine du candidat.

Une copie certifiée conforme du certificat d’études primaires
ou d’'un titre équivalent, au cas ou lintéressé serait candidat aux
épreuves du concours direct.

III. — ORGANISATION ET DISCIPLINE DES CONCOURS.

ARrT. 9. — Les sujets des épreuves sont arrétés par le président
du jury et chacun d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée,
Ces enveloppes sont placées dans un pli cacheté a la cire, dont le
président assure la garde.

ArT. 10. — Les candidats composent, pour chaque concours,
sous la surveillance d’une commission comprenant trols membres,
dont I'un au moins fait partie du jury du concours considéré et
remplit, de ce fait, les fonctions de président.

Les membres de la commission ne peuvent qu'alternativement
quitter la salle d’examen.

ARrT. 11, — Le président de la commission de surveillance
procéde avant chaque épreuve, aux opérations suivantes :

— appel des candidats;

— lecture des régles relatives a la discipline du concours;

— ouverture, aprés avoir fait constater aux candidats l'inté-
grité de sa fermeture, de Penveloppe contenant le ou les sujets
de Pépreuve considérée et communication aux candidats de la ou
des questions a traiter;

— annonce du temps accordé pour traiter I'épreuve;

— annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
a consulter le texte du ou des Sujpts

En outre, avant la premiere épreuve, le président fait constater
aux candidats l'intégrité de la fermeture du pli scellé contenant
les enveloppes qui renferment les sujets.

ART. 12. — Sera exclu immédiatement du concours tout can-
didat qui :

— ne se présentera pas lors de I'appel des candidats;

— sera trouvé porteur de notes ou documents relatifs aux ma-
tieres du concours;

- aura été surpris pendant la durée des épreuves a communi-
quer des renseignements quelconques ou des documents non pré-
vus par les reglements;

- qui ferait figurer sur sa composition et en dehors du cadre
de la souche détachable, ses nom, prénoms, signature ou tout
autre signe distinctif,

ARrT. 13, — Les compositions sont faites sur des feuilles de
papier mises & la disposition des candidats. Les épreuves écrites
sont anonymes. Chaque candidat fait figurer en téte de chacune
de ses compositions, dans le cadre de la souche détachable réser-
vée a cet effet, ses nom, prénoms, date et lieu de naissance et
signature.

ART, 14. — Tout candidat ayani terminé sa composition avant
les quinze derniéres minutes du lemps impartl peut la remetire
a la commission de surveillance et étre autorisé a quitter la salle.

A la fin du temps imparti et sans qu'aucune prolongation ne
puisse étre accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle.

ARrT. 15. — A la fin de chaque épreuve, les membres de la
commission de surveillance réunissent les compositions et les
numérotent, selon l'ordre de réception et de ramassage.

Les membres de la commission de surveillance inscrivent a
I'encre sur chaque composition un méme numéro dans les deux
cases réservées a cet effet l'une dans le cadre de la souche
détachable, 'autre dans la partie gauche supérieure de la premiére
page de la composition.

ART. 16. — Apreés avoir numéroté toutes les compositions, les
membres de Ja commission de surveillance détachent les souches
des compositions. Les souches détachées sont réunies a part dans
une seule enveloppe qui doit porter dans sa partie gauche P'indi-
cation « souches ».

Les compositions sont réunies &4 part dans une ou plusieurs
enveloppes.

Art. 17. — Les enveloppes des souches et des compositions
doivent étre fermées et signées par les membres de la commission
de surveillance et porter dans la partie centrale les mentions sui-
vantes :

Concours (direct ou professionnel) pour Paccés au cvcle C de
PE.NA.

Série (juridique ou techmque)

Section ............

Epreuve de ............

_ ART. 18. — Un procés-verbal de chaque séance est établi et
signé par les membres de la commission de surveillance.

ART. 19. — Le procés-verbal, les enveloppes des souches et
des compositions de chaque épreuve sont réunis dans une seule
enveloppe qui, portant dans sa partie centrale les mentions ci-
dessus relatives au comcours considéré, est fermée et signée par
les membres de la comrnission de surveillance puis transmise
par le président de la dite commission au président du jury qui
assure la garde jusqu’au jour de la correction.

Art. 20, — La liste des admis et les éventuelles listes complé-
mentaires sont souverainement établies par le jury, Ces listes
sont transmises au ministre de I'Enseignement technique, de la
Formation des cadres et de la Fonction publique, qui fixe, par
arrété, la liste des candidats admis.

Dans le cas ol le jury aurait établi des listes complémentaires,
l'arrété five également la liste des candidats appelés a occuper
les places qui deviendraient vacantes & la suite des démissions
intervenues dans le mois suivant ’entrée a 'Ecole,

VI. — Jurys T COMMISSIONS DE SURVEILLANCE,

ART, 21. - Les jurys et commissions de surveillance sont com-
posés comme suit : -
1. Série juridique

a) Concours dirvect :

1. Jury : M. Kone Sadio, président; M. Arnaud, M. Lindisier,
M. Ba Hamet, M Souka, membres,

2. Commission de surveillance
Mm™¢ Jegouzo, M. Dayot, membres
by Concours professionnel :

Jury : M. Kone Sadio, président; M. Remond, M. Le Carvese,

M. Ba Hamet, M. Arnaud, M. Lukaszewicz, membres.

2. Commission de surveillance M. Le Carvese, président;
M. Jeradi, M™ Jegouzo, membres.

M. Ba Hamet, président;

2. Série technique
a) Concours direct :

1. Jury : M. Gueye Djibril, président; M. Remond, M. Diallo
Assane, M. Habib ould Tangi, M Mauger, M. Saumon, membres,
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ART, 7, — Pour les candidats n'ayant pas la-guglité de fonc-
rionnaires, ces dossiers doivent comporter les pieces suivantes

~— Une demande d’inscription établie sur papier libre, timbrée
& 250 francs, datée et signée par le candidat, précisant son adresse,
le choix de la section postulée et son emploi s’il a la qualité
d'agent non titulaire.

— Un extrait d’acte de naissance ou un jugemeni supplétif
en tenant lieu, transcrit sur le registre de !'érat civil.

— Une copie certifiée conforme du B.E.P.C. ou dun titre
Zquivalent.

— Un certificat de nationalité mauritanienne.

— Un exirait de casier judiciaire, bulletin n° 3, ayant moins
de trois mois de date.

— Un certificat délivré par les autorités médicales agréés et
attestant que le candidat est apte a un service actif et indemne
ou définitivement guéri de toute affection cancéreuse, lépreuse,
poliomvélitique ou tuberculeuse.

ARrT. 8. — Pour les candidats ayant la gualité de fonctionnaire,
les dossiers doivent comporter les piéces suivantes :

— Une demande d’inscription établie sur papier libre, datée
et signée par le candidat précisant son adresse, le choix de la
section postulée et son corps.

Cette demande doit faire Pobjet d'une transmission favorable
de la part du département d’origine du candidat.

— Une copie conforme du B.E.P.C., d'un titre équivalent au
cas olt I'intéressé serait candidat aux épreuves du concours direct.

JII. — ORGANISATION ET DISCIPLINE DES CONCOURS

ART. 9. — Les sujets des épreuves sont arrétés par le président
du jury et chacun d'eux est enfermé dans une enveloppe scellée.
Ces enveloppes sont placées dans un pli cacheté a la cire, dont
le président assure la garde.

ArT, 10. — Les candidats composent, pour chaque concours,
sous la surveillance d’une commission comprenant trois membres,
dont P'un au moins fait partie du jury du concours considéré et
remplit de ce fait les fonctions de président.

Les membres de la commission ne peuvent qu’alternativement
quittter la salle d’examen.

ART. 11. — Le président de la comumission de surveillance pro-
cede, avant chaque épreuve, aux opérations suivantes

— appel des candidats;

— lecture des régles relatives a la discipline du concours;

~— ouverture apreés avoir fait constater aux candidats 'intégrité
de sa fermeture de lenveloppe contenant le ou les sujets de
Pépreuve considérée et communication aux candidats de la ou
des questions a traiter;

— annonce du temps accordé pour traiter Pépreuve;

— annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
a consulter le texte écrit du ou des sujets.

En outre, avant la premiére épreuve, le président fait constater'
aux candidats l'intégrité de la fermeture du pli scellé contenant
les enveloppes qui renferment les sujets.

ART. 12. — Sera exclu immédiatement du concours tout can-
didat qui : )

— ne se présentera pas lors de 'appel des candidats;

— sera trouvé porteur de notes ou documents relatifs aux
matieres du concours;

— aura été surpris pendant la durée des épreuves a communi-
quer ou a se faire communiquer des renseignements quelconques
ou des documents non prévus par les réglements; :

— qui ferait figurer sur sa composition et en dehors du cadre
de la souche détachable, ses noms, prénoms, signature ou tout
autre signe distinctif.

ArT. 13. — Les compositions sont faites sur des feuilles de
papier mises & la disposition des candidats. Les épreuves écrites
sont anonymes.

Chaque candidat fait figurer en téte de chacune de ses compo-
sitions, dans le cadre de la souche détachable réservée & cet
effet, ses nom, prénoms, date et lieu de naissance et signature.

ART, 14. — Tout candidat ayant terminé sa composition avant
les quinze derniéres minutes du temps imparti peut la remetire
4 la commission de surveillance et étre autorisé a quitter la salle.

A la fin du temps imparti, et sans qu’aucune prolongation ne
puisse étre accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle.

ArT. 15. — A la fin de chaque épreuve, les membres de la
commission de surveillance réunissent les compositions et les
numérotent selon l'ordre de réception et de ramassage.

Les membres de la commission de surveillance inscrivent a
I'encre sur chaque composition un méme numeéro dans les deux
cases réservées a cet effet : une dans le cadre de la souche déta-
chable, l'autre dans la partie gauche supérieure de la premigre
page de la composition,

ART. 16. — Aprés avoir numéroté toutes les compositions, les
membres de la commission de surveillance détachent les souches
des compositions. Les souches détachées sont réunies & part dans
une seule enveloppe qui doit porter dans sa partie gauche indi-
cation « souche ».

Les compositions sont réunies a part dans une ou plusieurs
enveloppes.

ART. 17. — Les enveloppes des souches et des compositions
doivent étre fermées et signées par ies membres de la commission
de surveillance et porter dans la partie centrale les mentions sui-
vantes :

Concours (direct ou professionnel) pour I'accés au cycle B de
IEcole nationale d’administration.

Série (juridique ou technique).

Section ................. L

Epreuve de

~ Art. 18. — Un proces-verbal de chaque séance est établi et
signé par les membres de la commission de surveillance.

ARrT. 19. — Le procés-verbal, les enveloppes des souches et des
compositions de chaque épreuve sont réunis dans une seule enve-
loppe qui, portant dans sa partie centrale les mentions ci-dessus
relatives au concours considéré, est fermée et signée par les
membres de la commission de surveillance puis transmise par
le président de la dite commission au président du jury qui en
assure la garde jusqu’au jour de la correction.

ART. 20. — La liste des admis et les éventuelles listes cornplé-
mentaires sont souverainement établies par le jury. Ces listes
sont transmises au ministre de I’Enseignement technique, de la
Formation des cadres et de la Fonction publique, qui fixe, par
arrété, la liste des candidats admis.

Dans le cas ol le jury aurait établi des listes complémentaireg,
l'arrété fixe également la liste des candidats appelés & occuper
les places qui deviendraient vacantes & la suite de démissions
intervenues dans le mois suivant Pentrée 4 I’Ecole.

IV, — JURYS ET COMMISSIONS DE SURVEILLANCE

ART. 2. — Les jurys et commissions de surveillance sont com-
posés comme suit :

1. Série juridigue
a) Concours dirvect :
1. Jury : M, Sy Oumar Alpha, président; M. Kernevez, M.
Chamberlin, M. Blachére, M. Arnaud, M. Moustapha Salek, Mm™e
Moreau, membres.

2. Commission de surveillance : M. Moustapha Salek, prési-
dent; M. Chamberlin, M. Arnaud, membres.

b) Congours professionnel :
1. Jury : M. Sy Oumar Alpha, président; M. Blachére, M. Cases,
M. Lukaszewicz, M. Arnaud, M. Gauthier, M. Chamberlin, membres.
2. Commission de surveillance. : M. Armaud, président; M. Ker-
nevez, M. Saumon, membres.

2. Série technique

a) Concours direct :

1. Jury : M. Ba Ahmed Samba, président; M. Yahya Mamadou,
M. Lindisier, M. Gueye Moustapha, M. Picasso, M. Saumon, mem-
bres.

2. Commission de surveillance : M. Saumon, président; M. Ba
Yahya, M. El Borgi, membres.

b) Concours professionnel :

1. Jury : M. Ba Hamet Samba, président; M. Lindisier, M.
Gueye Moustapha, M. Kernevez, M. Saumon, membres.

2. Commission de surveillance M. Kernevez, président; M.
Gueye Moustapha, M. Saumon, membres.

ART. 22. — Les fonctions des membres de jury et de commis-
sion de surveillance sont gratuites,
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2. Commission de surveillance : M Saumon, président; M. Lin-
disier, M. Habib ould Tangi, membres.
b) Concours professionnel :

1. Jury : M. Gueye Djibril, président; M. Remond, M. Habibi
ould Tangi, M, Diallo Assane, M. Kernevez, M. Saumon, membres,

2. Commission de surveillance M. Kernevez, président;
M. Diallo Assa, M. Lindisier, membres,

ART. 22. — Les fonctions de membres de jury et de commission
de surveillance sont gratuites.

V. — DEROULEMENT DES EPREUVES

ART. 23, — Les concours d’entrée au cycle d’études C de I'Ecole
nationale d’administration se dérouleront suivant les epreuves,
coefficients, dates et horaires ci-apreés :

1. Série juridique.

Concours direct.

Epreuves Coeff. Dates Horaires

Ecrites d’admissibilité :
Etude d’un texte portant sur

un sujet d'ordre général .. 3 27 oct. 1970 8hallh
Résumé de texte ............ 3 28 oct 1970 9allh
Epreuve de mathématiques .. 1 29 oct. 1970 9410 h

Orale d’'admission :
Entretien avec le jury ........ 1 fixé par jury 10 mn

Concours professionnel.

Ecrites d’admissibilité :
Etude d’un texte portant sur
un sujet d’ordre général .. 2

Composition portant sur un
sujet de géographie de la

27 oct. 1970 9allh

R.ILM. et de Afrique ...... 2 28 oct. 1970 9allh
Résurmné d’un document admi~
nistratif ... .. ... ... ..., 3 29 oct 1970 8 41l h

Orale d’'admission :
Entretien avec le jury ........ 1 fixé par jury 10 mn

2, Série technique.

Concours direct.

Ecrites d’admissibilité :

Epreuves Coeff Dates Horaires
Etude d’un texte portant sur .
un sujet d’ordre général .. 2 27 oct. 1970 9allh
Epreuve de géographie physi-
QUE o eve e 2 28 oct. 1970 94allh
Epreuve de mathématiques .. 3 29 oct. 1970 8§ allh
Orales d’admission ........ b fixé par jury 10 mn

Concours professionnel,
Ecrites d’admissibilité :
Etude d’'un texte portant sur
un sujet d’ordre général .. 2

Epreuve de mathématiques.. 2
Résumé d’un document admi-
nistratif 4 caractére techni-
QUE ..o 3 28 oct. 1970 §allh
Orale d’admission ........ 1 fixé par jury 10 mn
par candidat.

o

27 oct. 1970 93
?

1h
28 oct. 1970 i h

1
1

%

ART. 24. — Les épreuves des concours d’'acces A la sectiop
« justice » (tribunaux de Cadis) auront lieu en langue arabe,

Les dates des épreuves orales seront fixées ultérieurement par
les présidents des jurys.

ART, 25. — L’indication des salles dans lesquelles se dérouleront
les épreuves, ainsi que lordre de passage pour Pentretien avec
le jury seront portés a la connaissance des candidats par voie d’af-
fichage a I’Ecole nationale d’administration.

L'appel des candidats aura lieu 2 7 h 15

_ArT. 26. — Les frais de déplacement sont & la charge des can-
didats
VI. — PROGRAMMES.
ART. 27, — Les programmes sur lesquels portent les épreuveg

des concours sont ceux du certificar d'études primaires.

ART. 28. — L’épreuve du résumé d'un document administratif
du concours professionnel portera au choix du candidat sur un
sujet propre a chacune des sections.

ArT. 29. — L’entretien avec le jury portera sur des questions
d’ordre général ou sur Pexamen d'un texte (lecture, résumé et
discussion).

ARRETE n° 0385 du 27 juiller 1970 portant ouverture des concours
d’entrée au cvcle d’études B de I'Ecole nationale d’adniinis-
tration pour I'année 1970.

I. — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER. — Les concours directs et professionnels d’en-
trée au cycle d’é¢tudes B de VPEcole nationale d’administration,
séries juridique et technique, sont ouverts pour 'année 1970 dans
les conditions prévues aux dispositions générales du titre 3 du
décret n° 68 271 du 2 septernbre 1968 susvisé.

ARr?t. 2. — Ces concours sont exclusivement ouverts aux natio-
naux mauritaniens. Ils auront lieu & PE.N.A. & Nouakchott, du
27 au 29 octobre 1970 inclus.

ARt. 3. — Le nombre de places offertes par série et concours
est de :

Série Juridigue : Cinguante places dont trente-trois pour le
concours direct et dix-sept pour le concours professionnel,
_ Série Technique : Trois places dont deux pour le conceurs
direct et une pour le concours professionnel.

ART. 4. — A Pintention des candidats, seront ouvertes par série
les sections suivantes

Sérz:e juridique : « Administration générale », « Douanes v,
« Justice » et « Sociale ».
Série technique : « Postes et télécommunications ».

ART. 5. — Au cas ot le nombre de candidats ayant obtenu le
total des points exigés pour éire admis selon les dispositions de
Particle 26 du décret 68.271 susvisé, est supérieur au nombre de
places mises au concours, le jury établit une liste complémen-
taire.

Les candidats figurant sur les listes complémentaires sont
appelés dans Yordre du classement 2 occuper les places qui
deviendraient vacantes a la suite de démissions intervenues dans
le mois suivant I'entrée & YEcole.

Au cas oli le nombre des candidats ayant obtenu le total des
points exigés pour étre admis selon les dispositions citées 2
l’alinéa iprécédent, serait inférieur au nombre de places mises a
Pun des concours, les places non pourvues au titre de ce concours
seront reportées sur lautre dans la mesure ou elles pourront
étre dévolues dans Pordre de classement, & des candidats figurant
sur une liste complémentaire de report de places, établie par
le jury.

II. — DOSSIERS DE CANDIDATURE

ART. 6. — Les dossiers de candidatures constitués par les inté-

ressés doivent parvenir & M. le Directeur de I’Ecole nationale

d’administration, boite postale 252, & Nouakchotf, avant le 30 sep-
tembre 1970 a 18 heures.
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—- Un certificat délivré par les autorités médicales agréées et
actestant que le candidat est apte 2 un service actif et indemne
ouw définitivement guéri de toute affecion cancéreuse, lépreuse,
poliomyélitique ou tuberculeuse. .
~ ART 8 — Pour les candidats ayant la qualité de fonctionnaires,
les dossiers doivent comporter les piéces suivantes

— Une demande d’inscription établie sur papier libre, datée
t signée par le candidat, précisant son adresse, le choix de la
ection postulée et son corps.

Cette demande deit faire 'objet d'une transmission favorable
de la part du département d’origine du candidat.

— Une copie certifiée conforme du baccalauréat ou dun titre
sguivalent, au cas ot Uintéressé serait candidat aux épreuves du
roncours direct,

o

I11. — ORGANISATION ET DISCIPLINE DES CONCOURS.

ART, 9, — Les sujets des épreuves soni arrétés par le Président
du jury et chacun d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée.
Ces enveloppes sont placées dans un pli cacheté & la cire dont
le Président assure la garde.

ART. 10, — Les candidats composent, pour chaque concours,
sous la surveillance d’une commission comprenant trois mernbres,
dont l'un au moins fait partie du jury du concours considéré et
remplit de ce fait les fonctions de président.

Les membres de la commission ne peuvent qu'alternativement
quitter la salle d’examen.

ART. 11. — Le président de la commission de surveillance pro-
cede, avant chaque épreuve, aux opérations suivantes

— appel des candidats;

— lecture des régles relatives a la discipline du concours;

-— ouverture aprés avoir fait constater aux candidats Pintégrité
de sa fermeture de J’enveloppe contenant le ou les sujets de
Pépreuve considérée et communication aux candidats de la ou
des questions a traiter;

— annonce du temps accordé pour traiter Pépreuve;

— annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
3 consulter le texte écrit du ou des sujets.

En outre, avant la premiére épreuve, le président fait constater
aux candidats lintégrité de la fermeture du pli scellé contenant
les enveloppes qui renferment les sujets.

Art. 12, — Sera exclu immeédiatement du concours tout can-
didat qui :

— ne se présentera pas lors de Pappel des candidats;

— sera trouvé porteur de notes ou documents relatifs aux
matiéres du concours;

— aura été surpris pendant la durée des €preuves & communi-
quer ou 2 se faire communiquer des renseignements quelconques
ou des documents non prévus par les reglements,;

— qui ferait figurer sur sa composition. et en dehors du cadre
de la souche détachable, ses noms, prénoms, signature ou tout
autre signe distinctif.

ART. 13. — Les compositions sont faites sur des feuilles de
papier mises & la disposition des candidats.

Les épreuves écrites sont anonymes.

Chaque candidat fait figurer en téte de chacune de ses compo-
sitions, dans le cadre de la souche détachable réservée a cet
effet, ses nom, prénoms, date et lieu de naissance et signature.

ART. 14, — Tout candidat ayant terminé sa composition avant
les quinze derniéres minutes du temps imparti peut la remettre
4 la commission de surveillance et étre autorisé a quitter la salle.

A la fin du temps imparti, et sans qu’aucune prolongation ne
puisse étre accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle.

ART. 15. — A la fin de chaque épreuve, les membres de la
commission de surveillance réunissent les compositions et les
numérotent selon Vordre de réception et de ramassage.

Les membres de la commission de surveillance inscrivent &
lencre sur chague composition un méme numéro dans les deux
cases réservées a cet effet : I'une dans le cadre de la souche déta-
chable, Pautre dans la partie gauche supérieure de la premiere
page de la composition.

ART, 16. — Apres avoir numéroté toutes les compositions, les
membres de la commission de surveillance aétachent les souches

une seule enveloppe qui doit porter dans sa partie gauche Vindi-
cation « souche ».

Les compositions sont réunies a part dans une ou plusieurs
enveloppes.

ART. 1T, — Les enveloppes des souches et des compositions
doivent étre fermées et signées par les membres de la commission
de surveillance et porter dans la partie centrale les mentions sui-
vantes :

) Concours (direct ou professionnel) pour P'accés au cycle A de
I’Ecole nationale d’administration.

Série (juridique ou technique).

Section de
Epreuve de

. ART. I8. — Un proces-verbal de chaque séance est établi et
signé par les membres de la commission de surveillance.
ART. 19. — Le proces-verbal, les enveloppes des souches et des

compositions de chaque épreuve sont réunis dans une seule enve-
loppe qui, portant dans la partie centrale les mentions ci-dessus
relatives au concours considéré, est fermée et signée par les
membres de la commission de surveillance puis transmise par
le président de la dite commission au président du jury qui en
assure la garde jusqu’au jour de la correction.

ART. 20, — La liste des admis et les éventuelles listes complé-
mentaires sont souverainement établies par le jury. Ces listes
sont transmises au ministre de Enseignement technique, de la
Formation des cadres et de la Fonction publique, qui fixe, par
arrété, la liste des candidats admis.

Dans le cas ol le jury aurait établi des listes complémentaires,
larrété fixe également la liste des candidats appelés & occuper
les places qui deviendraient vacantes & la suite de démissions
intervenues dans le mois suivant 'entrée a I'Ecole.

1. — Série juridigue.

Art. 21. — Les jurys et commissions de surveillance sont com-
posés comime suit : .

a) Cowncours direct :

1. Jury : M. Cayssalie, président ; M. Dieng, M. Blachere, M. Mo-
Carvese, M. Lukaszewicz, membres. -

2. Comunission de surveillance : M. Le Carvese, président;
Mme Jegouzo, M. Lukaszewicz, membres.

b) Concours professionnel :

1. Jury : M. Cayssalie, présldent; M Dieng, M. Biachere, M. Mo-
reau, M. Gauthier, membres.

2. Commission de surveillance : M™ Moreau, président; M. Lu-
kaszewicz, M. Dieng, membres.

2. — Série technique.

a) Concours direct :

1. Jury : M. Guisset Abou Diallo, président; M. N'Diaye Mous-
tapha, M. Blachere, M. Saumon, M, Kernevez, M. El Borgi, mem-
bres.

2. Comunission de surveillance : M. Saumon, président; M.
Moustapha, M. Ba Hamet, membres.

b) Concours professionnel :

1. Jury : M. Guisse Abou Dialle, président; M. Blachere, M.
Saumon, M. Kernevez, M. El Borgi, M. Ba Hamet, membres.

2. Commission de surveillance M, Ba Hamet, président;
M. Moustapha, M. Saumon, membres.
ART. 22. — Les fonctions des membres de jury et de comimis-

sion de surveillance sont gratuites.

V. — DEROULEMENT DES EPREUVES

ART. 23. — Les Concours d’entrée en cycle A de I'Ecole nationale
d’administration se dérouleront suivant les épreuves, coefficients,
dates et horaires ci-apreés.

des compositions. Les souches détachées sont réunies a part dans
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1. Série juridigue

a) Concours direct :

Epreuves Coeff. Dates Horaires

Composition portant sur un .

sujet de culture générale .. 4 3 nov. 1970 8ali2h
Epreuve de synthése ........ 3 4 nov. 1970 §allh
Composition portant sur un

sujet d’ordre juridique ou o

économique . ......... ... 3 S nov. 1970 g§allth
Grale :
Conversation avec le jury .. 2 6 nov. 1970 20 mn
b) Concours professionnel :
Composition sur un sujet de .

culture générale .......... 3 3 nov. 1970 8§allh
Composition sur un sujet d’or- .
dre juridique et économique. 3 4 nov. 1970 g8atlth
Epreuve pratique de synthése

ou de rédaction dun rapport R

2 partir d’'un dossier ...... 4 5 nov. 1970 84 12h
Orale :
Conversation avec le jury. 2 6 nov. 1970 20 mn

2. Série technique
a) Concours direct :
Epreuves Coeff. Dates Horaires

Composition de sciences phy- .

SIQUES oo viree e 4 3 nov, 1970 8ai2h
Epreuve de synthése ........ 2 4 nov. 1970 8allh
Epreuve de mathématiques .. 4 5 nov. 1970 8al2h
Orale :
Conversation avec le jury. 2 6 nov. 1970 20 mn
b) Concours professionnel :
Composition sur un sujet d’or- .

dre technique générale .... 4 3 nov, 1970 8412 h
Epreuve de mathématiques.. 2 4 nov. 1970 8§allh
Epreuve pratique de discus-

sion technique d’un marché

de travaux ou de rédaction

d’une note technicque & par-

tir d’un dossier ............ 4 5 nov. 1970 8412 h
Orale :
Conversation avec le jury. 2 6 nov. 1970 20 mn

Ar1. 24. — L’indication des salles dans lesquelles se dérouleront
les épreuves ainsi que ordre de passage pour Pentretien avec le
jury seront portés a la connaissance des candidats par voie d'af-
fichage & I’Ecole nationale d’administration.

L’appel des candidats aura lieu 2 7 h 30.

_ ARrT. 25, — Les frais de déplacement sont 2 la charge des can-
didats.

VI. — PROGRAMMES.

ART. 26. — Les programmes sur lesquels portent les €preuves
des concours sont ceux du baccalauréat philosophie lettres pour la
série juridique et ceux du baccalauréat mathématiques pour la
série technique.

ART. 27, — L’entretien avec le jury portera sur des questions
d’ordre général ou sur Iexamen dun texte (lecture, résumé et
discussion).

Ministére de UEducation nationale ¢

ACTES DIVERS :
Décret n° 70210 du 25 juin 1970 portant nomination d’'un secrétaire
général.
ARTICLE PREMIER. — M. Abdallami ould Erebih, instituteur ad-

joint de 5¢ éch. (ind. 580) est nommé secrétaire général du minis-
tere de '’Education nationale pour compter du 3 juin 1970.

ART, 2. — l.e ministre des Finances, le ministre de I'Education
nationale et le ministre de ’Enseignement technique, de la Forma-
tion des cadres et de la Fonction publique sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de Pexécution du présent décret.

Ministére de U'Equipement :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 70204 du 19 juin 1970 approuvant le plan de lotisse-
ment de Beyla.

ARTICLE PREMIER, -— Est approuvé le plan de lotissement de
Beyla, chef-lieu de département, 6¢ région, tel qu'il figure au plan
ci-joint ainsi que le cahier des charges en annexe au présent décret.

5 zones .« A » d’habitation;

499 lots (zones « B » d’habitation);

88 lots de petits commerces de quartier;

52 lots d’habitation et de comrmerce;
8 zones réservées pour les équipements publics;
1 zone d’artisanat et de petites entreprises;

21 places (éventuellement zones de verdure).

ART. 2. — Le plan tel qu'il est défini a 'article premier tient lieu
de plan d’alignement aprés abornement. Il est déclaré d'utilité
publique.

Le dit plan et le cahier des charges joint sont mis en apphcatlon
a compter de la publication du présent décret.

Arrt. 3. — Le ministre de I'Equipement et le ministre des Finances
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent décret

&
A4

ACTES DIVERS :

ARRETE n° 0387 du 27 juiller 1970 portant mise en debet de Moha-
med Lemine ould Khlil, ex-receveur du Bureau d Atar.

ARTICLE PREMIER. — M. Mohamed Lemine ould Khlil, contréleur
de 2¢ classe, 3¢ échelon, ex-receveur du bureau d’Atar, est constitué
en débet de la somme de 1460177 francs, montant du déficit
constaté dans sa gestion du 15 mars 1968.

ART. 2. — Le montant du déficit portera intérét a 4 % !'an a
compter du 15 mars 1968 conformément aux dispositions de
Particle 413 du décret du 30 décembre 1912,

ART. 3. — Le remboursement du montant intégral du déficit
majoré des intéréts calculés dans les conditions prévues a Parti-
cle’ 413 du décret du 30 décembre 1912 sera poursuivi par les voies
et moyens ordinaires au profit du budget de 1'Office des postes
et télécommunications.

ART. 4. — Le montant du déficit soit 1 460 177 franés sera inscrit
en dépense a larticle 127 par le receveur du bureau d’Atar et
déduit des avances autorisées du bureau.

ART. 5. — Le montant des intéréts visés a ’article 2 sera compta-
bilisé par l'agent comptable de 'Office a la ligne « Divers Pro-
duits financiers compte 779 ».

ART. 6, — Le directeur de I"Office, 'agent comptable et le chef
des services financiers sont chargés, chacun en ce qui le concerne.
de T'exécution du présent arrété.
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iisiére des Finances :
ACTES DIVERS :

DECRET n° 70217 du 9 juillet 1970 approuvant lacte de cession
d'un inmvmeuble sis a Kaedi.

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé l'acte de cession par M. Ely
ould Sidi El Mehai, administrateur a la Repubhque islamique de
Mauritanie d’un immeuble urbain bati, sis a Kaedi, d’'une conte-
nance de 11 a. 50 ca, objet du titre foncier n° 48 du cercle du Gorgol.

ART. 2. -— Le prix de cession est fixé & 3 876 000 francs et sera
-rsé au compte postal, n° 7980 a Nouakchott, guvert au nom du

ART. 3. — La dépense est imputable au budget de I'Etat, équi-
pement, exercice 1970, chapitre III, article 2, rubrique 70 320.

ART. 4. — Le ministre des Finances est chargé de Uexécution
du présent décret.

S
&

ARRETE n° 0350 du 11 juillet 1970 portant autorisation ¢ construire
a Nouwadhibou.

ARTICLE PREMIER. — La IMAPEC a Nouadhibou est autorisée 2
construire 2 Nouadhibou sur I'Ilot G, une résidence pour le conseil
d’administration, une villa du directeur et cing logements d’ingé-
nieurs et sur I'Iét F 1, 10 logements d'agents de maitrise.

La construction sera conforme aux plans et piéces annexes
joints a la demande de permis de construire déposée au ministere
de I'Equipement (Service du batiment, de 'habitat et de 1'urba-
nisme). Le c6té de seuil des immeubles doit étre de 20 cm plus
haut que la chaussée.

ART. 2. — La Société IMAPEC bénéficiaire du présent permis de
construire conserve lentiére responsabilité de Vevécution des
travaux.

&
A d

ARRETE n° 0352 du 14 juillet 1970 approuvant un acte de cession
de terrain sis & Nouakchott.

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé l'acte de cession du lot n° 85
de I'ilot O.

Morcellement du titre foncier n° 167 du cercle du Trarza)
appartenant a maitre Mohamed ould Cheikh Sidia, avocat a
Nouakchott.

ART. 2. — Le chef du service des Domaines est chargé de l'exé-
cution du présent arrété,

o
4

ARRETE n° 369 du 20 juillet 1970 portant abrogation de la clause
résolutoire de mise en valeur grévant le titre foncier n° 911
du cercle du Trarza a Nouakcholt,

ARTICLE PREMIER. — Est abrogée la clause résolutoire de mise
en valeur, le titre foncier n° 911 du Cercle du Trarza appartenant
a M. Mohamed ould Cheikh Sidia.

ARrT, 2. — L’intéressé devient définitivement propriétaire dudit
titre foncier et devra en déposer la copie 2 la Conservation fonciere
4 Nouakchott en vue de la radiation de la dite clause.

ART. 3. — Le conservateur de la propriété fonciére est chargé
de Pexécution du présent arrété.

Ministére de Vindustrialisation et des Mines :
ACTES DIVERS :

ARRETE n° 0332 du 25 juin 1970 aulorisant la Société des mines
de fer de Maurianie (MIFERMA) a installer et a exploiter un
dépot permanent d’explosifs de 1re catégorie & F’derik.

 ARTICLE PREMIER. — La Société des Mines de fer de Mauritanie
{(MIFERMA) est autorisée a installer et exploiter un dép6t perma-

nent superficiel d’explosifs de lre catégorie 2 F'Derik (au lieu dit
Tinfédrik) sous les conditions fixées par les décrets et arrétés
sus-visés, et sous les conditions énoncées aux articles suivants,

ART. 2. — Le dépdt sera établi dans ’emplacement marqué sur
le plan d’ensemble et conformément aux plans et coupes de détails
produits par le permissicnnaire, lesquels plans et coupes resteront
annexés au présent arrété.

Il appartiendra au type superficiel, défini par 'arrété général
n°e 1656-TP du 31 juillet 1929.

Artr. 3. -~ La quarmle maximum d'explosifs contenue dans le
dépot ne devra excéder & aucun moment le maximum de 20 tonnes
d’explosifs de classe III.

Lorsque le dépdt contiendra simultanément des explosifs de
plusieurs classes, le poids total d’explosifs ne devra pas excéder
la plus faible des quantités autoris€es pour ces derniéres classes.

ARrT. 4. — Le pétitionnaire tiendra le registre d’entrées et de
sorties prévu a larticle 17 de l'arrété général n° 1653-TP du 31
juillet 1929. Ce registre sera tenu a la dispositions des agents habi-
lités au contrdle du dépot.

ArT, 5. — Toutes les manipulations seront effectuées par un
préposé responsable.

Art. 6. — II sera mterdlt de fumer, d’apporter du feu ou d’en
allumer a l'intérieur ou a proximité du dépbt ainsi que d'y intro-
duire des matieres inflammables, des objets en fer ou des détona-
teurs. Cette interdiction sera affichée sur la porte du dépot.

Les consignes réglementaires seront aussi affichées en arabe
et en frangais.

ART. 7, — Le dépdt sera gardienné en permanence. Le logement
du ou des gardiens sera défilé par rapport au dépét.

ART. 8. — Le sol sera débrouissaillé dans un rayon de 50 m
autour du dépét et le gardien aura a sa disposition au moins un
extincteur.

ARt. 9. — Cet établissement est inscrit sous le numéro 83 du
registre spécial tenu par la direction des Mines,

. Art. 10, — Le secrétaire général du ministere de 1'Indusiria-
lisation et des Mines est chargé de exécution du présent arrété.

2 4

Arrété n° 339 du 29 juin 1970 prescrwant Vouverture d’'une enguéle
de commodo et incommodo & la suite de la demande formulee
par les Etablissements Lacombe et Cie en vue d’étre autlorisés &
exploiter dans la zone industrielle du Ksar un élablissemnent
rangé dans la 2¢ classe des établissements dangereux insalubres
ou incommodes.

ARTICLE PREMIER. — Une enquéte de commodo et incommodo
d’une durée de quinze jours sera ouverte dans les bureaux du
district de Nouakchott, dans les conditions fixées a larticle 9
du décret du 20 ociobre 1926 a la suite de la demande formulée
par les Etablissements Lacombe et Cie en vue d"étre autorisés a
exploiter dans la zone industrielle du ksar un établissement rangé
dans la 2¢ classe des établissements dangereux insalubres ou
incommodes. Cet établissement comprend :

— un garage de véhicules automobiles ;

— un dépdt de liquides inflammables constitué par deux réser-
voirs d’essence de 10 000 litres chacun et d’un réservoir de gas-oil
de 7 500 litres, simplement enfouis dans le sol;

— un dépét de ferrailles.

ART, 2. — Le gouverneur du district de Nouakchott fixera par
voie d’affichages les dates d’ouverture et de fermeture de Penquéte
et désignera le commissaire enquéteur.

Un registre sera ouvert pour recevoir les observations des
éventuels opposants.

Arr. 3. — Des la fin de I'enquéte, Paffaire sera soumise pour
avis & la commission locale d’hygiéne qui sera réunie a la dili-
gence du gouverneur du district de Nouakchott.

ART. 4 — Le secrétaire général du ministeére de VIndustria-
lisation et des Mines, le gouverneur du district de Nouakchott sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété,
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BECRET 1 0218 du 9 juiller 1970 accordant au Bureau de recher-
ches géologiques ef miniéres (B.R.G.M.) le perinis général de
recherches de type A n° 17,

ARTICLE PREMIER. — Un permis de recherches général de type A
est accordé sous le n° 17 au Bureau de recherches Géologiques et
minieres (B.R.G.M.) dont le sidge est a Paris (16¢), 8, rue Léonard-
de-Vinei.

ART. 2. — Le périmeétre initial du permis dont la superficie est
réputée égale & environ 23 500 km2 est définie par les limites sui-
vantes :

— droite joignant les points A et B

— méridien 14° entre le point B et le point C;
— droite joignant le point C au point D ;

— droite joignant le point D au point E ;

— meéridien 16° 5 entre le point E et le point A.

Les coordonnées des différents sommets étant:

A. Longitude 16° 5 W
Latitude 21° 200 N
B. Longitude 14° w
Latitude  21° 20" N
C. Longitude 14° w
Latitude  2I° N
D. Longitude 15° w
Latitude  20° N
E. Longitude 16° 5 W
Latitude  20° 30° N
ART. 3. — Ce permis confére, dans la limite de son périmetre

et indéfiniment en profondeur le droit exclusif de prospection €t
de recherche de: nickel, or, cuivre, plomb, zinc et chrome,
substances pour lesquelles il est délivré. . .
Le Bureau de recherches géologiques et minieres s’engage a
dépenser la somme de 30000 000 de francs C.F.A. pour Texécution
des travaux de recherche. . ]
La durée de validité du permis est fixé & trois années a partir
de la date du présent décret. Le titulaire obtiendra la p'rg)longa“tlon
du permis au moins pour 50 % de sa superficie initiale s’il a
exécuté un minimum de travaux d'une valeur correspondante au
montant de Pengagement et a rempli les obligations légales ou
réglementaires résultant de son permis durant la période
précédente. ] ) . .
La demande de prolongation doit parvenir au ministre charge
des Mines au moins six mois avant la date d’expiration de la
validité du permis.
ART. 4. — Le ministre de P'Industrialisation et des Mines est
chargé de Pexécution du présent décret,

.8
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ARRETE w° 0362 du 20 juillet 1970 rapportant Uautorisation accor-
dée par arrété n° 245-MIAM-MI & la société d’exploitation el
de recherches de Mauritanie (SOMIREMA) pour installer el
exploiter un dépét permanent superficiel d’explosifs de 2= caté-
gorie & Bou Naga (6° région),

ARTICLE PREMIER. — Sont rapportées les dispositions de I'arrété
n° 245-MIAM-MI accordant l’autorisation d’installer et d’exploiter
un dépot d’explosifs de 2¢ catégorie a la Société d’exploitation
miniére et de recherches de Mauritanie (SOMIREMA).

Py
A

ARRETE n® 0371 du 22 juillet 1970 autorisant la Société Mobil-Oil
de I'Afrique occidentale & installer et exploiter a 'aérodrome
de Kaédi un dépét de liquides inflanmimables de lre calégorie
rangé dans la lre classe des établissements dangereux, insa-
lubres ou incomumodes.

ARTICLE PREMIER, — La Société Mobil-0il de I’Afrique occiden-
tale est autorisée & installer et & exploiter 2 1'aérodrome de Kaédi,
un dépét de liquides inflammables de Ire catégorie constitué par:

— 3 cuves de 30 m3 chacune,

—~— 1 cuve de 50 m3
simplement enfouies et destinées au stockage de J’essence
avion 100-130.

ART. 2. — Ce dépdt sera situé et installé conformément aux
plans et & la notice joints a la demande., Tout projer de modi-
fication de ces plans devra avant sa réalisation faire I'objet d'une
autorisation du ministre chargé des Mines.

ART, 3. — D’installation projetée appartient 4 la Ire classe des
établissements dangereux, insalubres ou incommodes. Elle figure
sous le n° 259, article A, paragraphe 2, alinéa A, de la nomen-
clature annexée a l'arrété général n° 7.148-M du 14 septembre 1933,
portant classement des dits établissements,

ART. 4, — Toutes les réceptions, manipulations et expéditions
d’hydrocarbures seront faites autant que possible a la lumiére du
jour. 81t un autre éclairage est nécessaire. il ne poutra éire assuré
que par des lampes électriques a incandescence placées sous
globe élanche. L'installation sera conforme aux prescriptions de
I'article 153 du régiement annexe & Parvété général n° 5926-TP du
28 octobre 1950.

ART. 5. — Une consigne d’incendie sera établie, elle définira le
matérie]l d’extinction qui devra se trouver dans 'enceinte du dépot
et [es manceuvres & exécuter en cas d’incendie ainszsi que le nom
des personnes désignées pour y prendre part. Elle prescrira des
essais périodiques, au moins semestriels, destinés a constater que
le matériel est en bon état et que le persennel est préparé a en
faire usage.

Des extincteurs judicieusement répartis seront placés & ['inté-
rieur du dépét.

Des tas de sable meubles avec pelles seront également aménagés
a lintérieur du dépdt,

ART. 6. — Tl est interdit d’allumer du feu, d’en apporter et de
fumer dans le dépdt ou a proximité.

Cette interdiction sera affichée en francais et en arabe sur la
cléture et a Pintérieur du dépét,

Un préposé responsable sera désigné pour assister aux entrées
et aux sorties d’hydrocarbures et d'une facon générale & chague
ouverture du dépot.

ART. 7. ~— Le dépdt sera protégé par une cléture d'une hauteur
de 2.5 m au minimum, Son accés sera interdit & toutes personnes
étrangeéres au Service.

ART. 8. — Une zone d’isolement entierement Jibre sera constituée
autour des réservoirs jusqu’a une distance minimum de 2 m de
leurs parois.

ART. 9. — La parfaite étanchéité des réservoirs, ainsi que celle
des raccords, joints, tampons de visites et des canalisations devra
étre vérifiée aprés la mise en place avant la mise en service =t
avant le remblayage; la date de I'essai d’étanchéité doit étre com-
muniquée au moins une semaine & 'avance au directeur des Mincs.

ART, 10. — Les essais de résistance et d’étanchéité doivent étre
renouvelés toutes les fois qu’il sera fait sur les réservoirs, les
tuyauteries ou P'équipement annexe une réparation pouvant
affecter la résistance ou l’étanchéité.

ARrT. 11. — Toutes les précautions seront prises pour protéger
au moyen d’enduits appropriés, les réservoirs contre toutes causes
de corrosion.

ART. 12. — Les réservoirs seront mis au sol par une bonne prise
de terre, de large surface, présentant une résistance d’isolement
inférieure a 100 chms.

ART, 13. — L’établissement devra satisfaire a tous les réglements
en vigueur relatifs aux établissements dangereux, insalubres ou
incommodes.

D’une maniére générale, I’établissement sera soumis aux dispo-
sitions réglementaires concernant 'urbanisme, l’hygiéne et la
sécurité des travailleurs.

ART, 14, -— Le dépdt ne pourra étre mis en service quwapres
constatation de Pobservation des prescriptions ci-dessus par un
agent de I'Inspection des Etablissements classés désignés par le
directeur des Mines et de la Géologie.

Par la suite il pourra étre visité a n’importe quel moment par
les agents de Yinspection des établissements classés.

ART, 15 -~ Ce dép0t sera soumis aux taxes en vigueur en matiére
d’établissements dangereux, insalubres ou incommodes, La surface
imposable a ce titre est réputée égale a 440 m2.

ART. 16, — Cet établissement est inscrit sous le numéro 273 du
registre spécial de la direction des Mines et de la Géologie.

Art. 17. — Le secrétaire général du ministére de I'Industria-
lisation et des Mines est chargé de 'exécution du présent arrété.
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ARRETE n° 0383 du 27 juillet 1970 aulorisant la Société miniére
de Mauritanie (SOMIMA) a installer et a exploiter a Akjoujt
une wusine de traitement de minerai (procédé Torco) et ses
annexes, rangée dans la lre classe des établissements dangereux
insalubres et incommmodes.

ARTICLE PREMIER. — La Société miniére de Mauritanie (SOMIMA)
est autorisée a installer et a exploiter a Akjoujt. sur le carreau
de sa mine, des installations destinées au traitement et transport
du minerai comportant notamment :

I. UNE INSTALLATION DE TRAITEMENT
1¢ Concasseur;
2+ Broyeur;
3¢ Séparateur magnétique;
4° Usine Torco;
5« Flottation;
6 Filtre sécheur et ensacheur des concentrés.

TT. INSTALLATIONS ANNEXES

I Atelier de réparation de véhicule (garage);
2° Dépdt d’hvdrocarbures;
3» Broyeur de charbon.

Toutes ces installations constituent un établisserment de lIre
classe et doivent &tre réalisée conformément aux plans joinis a la
demande et qui resteront annexés au présent arrété.

ART. 2. — Ce éiablissement doit comporter une cléture d’une
hauteur de 2 m au moins entourant ’ensemble des installations.
L’entrée de cette cloture doit étre gardiennée en permanence.

Art, 3. — Cet établissernent doit &tre équipé de bouches d'in-
cendie de 100 mm de diameétre munies de raccords et avec des
robinets d’incendie armés de 40 mm. :

Un équipement contre Pincendie monté sur véhicule permettant
d’intervenir a tout moment =t & fout endroit doit étre prévu.

ART. 4. — L'installation la plus importante du point de vue

classement est le dépét d’hydrocarbures, il est constitué par :

— deux réservoirs aériens en acier, d’une capacité totale de
9042 m3, destinés au stockage de diésel-oil.

- un réservoir aérien en acier d'une capacité de 1445 m3 destiné
au stockage de liquide inflammable de 1™ catégorie.

ART. 5. — Cette installation appartient a la 1™ classe des éta-
blissements dangereux, insalubres ou incommodes. Elle figure
sous le numéro 260, article 17°, de la nomenclature annexée a
Parrété n° 7.148/M du 14 septembre 1955 portant classement
desdits établissements.

ARrT. 6. — Toutes les manipulations véceptions et expéditions
d’hydrocarbures seront faites autant qué possible & la lumiere du
jour, Si un autre éclairage est nécessaire, il ne pourra étre assuré
que par des lampes électriques & incandescence placées sous globe
étanche.

L’installation doit étre conforme aux prescriptions de larti-
cle 153 du réglement annexé a larrété général n° 5.926/TP du
28 octobre 1950, Elle doit étre séparée du reste des installations
par une ciéture de 1,50 m de hauteur au minimum.

ART. 7. — Une consigne d’incendie sera établie pour chacune
des installations présentant un danger d’inflammabilité.

Cette consigne définira le matériel d'extincteur qui devra se
trouver dans l'enceinte du dépét et les manceuvres a exécuter
en cas d'incendie ainsi que les noms des personnes désignées
pour y prendre part.

Elle prescrira des essais périodiques, au moins semestriels,
cdestinés 4 constater que le matériel est en bon état, et que le
personnel est préparé a en faire usage.

Des extincteurs judicieusement répartis seront placés dans
différents endroits des installations.

Art, 9. — D’établissement sera situé et installé conformément
aux plans et notices joints a la demande. )

Tout projet de modification de ces plans devra avant sa réali-
sation faire l'objet d’une autorisation du ministre chargé des
Mines. .

Art, 10. — Cet établissement est inscrit sous le numeéro 270
du registre spécial de la direction des Mines et de la Géologie.
ArT 11, — Le secrétaire général du ministére de I'Industria-

lisation et des Mines est chargé de l'éxécution du présent arrété.

Ministére de Uintérieur :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET Ne 70178 du 3 juin 1970, portant création d'urn
poste d'adjoint du préfet de Boghé.

ARTICLE PREMIER. — Il est créé un poste d’adjoint au
préfet du département de Boghé (5° région).

Le ritulaire de ce poste est nommé par décret, sur pro-
position du ministre de l'intérieur.

ART- 2. — L’adjoint au préfet réside obligaloirement au
chef-lieu du département.

Il assiste le préfet. Celui-ci peut lui consentir une déléga-
tion de signature, dont il fixe l'étendue.

L’adjoint remplace de plein droit le préfet en cas d’absence
ou d'empéchement. Il devient, dans ce cas, et pour la durée
de labsence ou de l'empéchement, détenteur de tous les
pouvoirs du préfet et en assume les responsabilités.

ART. 3. — L’adjoint au préfet bénéficie des indemnités
et des prestations en nature allouées aux chefs d’arrondisse-

ment.
Il porte l'uniforme des chefs d’arrondissement et recoit

l'indemnité prévue, & cet effet.

ART. 4. — Le ministre de 'Intérieur, le ministre des Finan-
ces et le ministre chargé de la Fonction publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du Présent dé-
cret.

ACTES DIVERS :

ARRETE n® 0351 du 14 juillet 1970 portant autorisation d ouver-
ture d’un bar.

ART. PREMIER. — M. Giuseppe AMARU, né le 13 avril 1910, 2
El-Kef (Italie), domicilié 4 Nouadhibou, est autorisé a exploiter,
en qualité de propriétaire, un débit de boissons, 4 Nouadhibou.

ART, 2. — Sont autorisées a étre servies dans ledii établisse-
ment les boissons alcoolisées et alcooliques, telles qu’elles sont
définies & larticle 20 du décret n® 65.003, du 21 janvier 1965.

Art. 3. — Toute mutation dans la personne du propriétaire
du fonds, ainsi que le transfert de cet établissement dans un
autre lieu, devra faire 'objet d’une nouvelle demande dautori-
sation conformément aux dispositions de larticle 2 précité,

LD
hd

ARRETE n° 0356 du 20 juillet 1970 portant intégration d'éléves
gardes nationausx,

ARTICLE PREMIER. — Sont admis provisoirement dans le corps de
la garde nationale, pour compter des dates mentionnées, en qualité
d'¢leves gardes, les ex-militaires et civils figurant au tableau
annexe.

Pour compier du 1¢° juillet 1970 :

Sidi Abdellahi ould Ahmedou, n° 1898; Sidi Yahya ould Moha-
med, n° 1899; Didi ould Moulaye Ismail, n°® 1900; Djiby Konate,
n® 1901; Sylla Amadou, n° 1902; Lamadou Tidiane, n° 1903; Bouna
ould Bouh ould Mandai, n° 1904; Moctar ould Mohamed, n° 1905;
Abdallahi culd Mohamed, n° 1906; Sogho Alassane, n° 1907; Cheikh
Cisse, n* 1908, Barka ould Ameigine, n° 1909; Mor Fall, n° 1910;
Mohamed ould Ely, n° 1911; Sidi ould Tajidine, n° 1912; Mahfoud
ould Mohamed ould Gouh, n° 1913; Sidi Mohamed ould Hademine,
n° 1914; Mohamed Mahmoud ould Mohamed Lemine, n° 1915;
Hassen ould Sidatt, n® 1916; Mohamed salek ould Hamallah,
n® 1917, Bah ould Rabah, n° 1918; Bechir ould Zalla, n° 1919;
Mamine ould Sidi ould Halba n° 1920; Sy Djiby Samba, n° 1921;
Sid Ahmed oculd Abdallahi, n® 1922; Ahmed ould Awouchane,
n° 1923; Mohamed ould Abdallahi ould Abeid, n° 1924; Mohamed
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ould Lehbib, n° 1925; Oumar Diop, n° 1926; Mamadou Dia, n* 1927;
Oumar Diagne, n° 1928.

Pour compter du 16 juillet 1970 :

Ly N’Doungue, n° 1929.

ARRETE n° 70357 du 20 juiller 1970 portant mise a la retraite de
gardes nationaux.

ARTICLE PREMIER. — Les gardes nationaux dont les noms et ma-
tricules figurent au tableau ci-joint, sont mis & la retraite pour
compter du 1¥ octobre 1970, date a laquelle ils seront rayés des
contrdles du corps de la garde nationale.

ART. 2, — Iis bénéficieront d’une permission libérable de deux
mois pour compter du 1° aott 1970.

ART. 3. — Les intéressés, ainsi que les membres de leur famille,
auront droit a la gratuité de transport du lieu de résidence au
lieu choisi pour bénéficier de la retraite.

Sidi Mohamed ould Babe, garde, Mle 1648, Nouakchott, 22-10-06.
Wakra ould Sidi Diko, garde, Mle 1274, F’Derick, 16-02-03.
Chegrane ould Moise, garde, Mle 418, Kankossa, 16-03-00.

Ba Mamadou Bocar, garde, Mle 1092, Rosso, 16-01-00.

Ba Bocar Moudou, garde, Mle 1048, Kaedi, 16-01-00.
Mohamed ould Sidi ould Mchamed Najem, garde, Mle 1552,
Nema, 15-06-00.

Mohamed ould Bouga, garde, Mle 1423, Boumdeid, 15-05-09.
Amar ould Sidalla, garde, Mle 1435, Tamchakett, 15-09-19.
Ethmane ould Salem ould Moctar Samba, garde, Mle 426,
Idini, 15-04-00.

Ahmed ould Moctar, garde, Mle 434, Atar, 15-04-00.

Moustapha ould Mchamed ould Selma, garde, Mle 425, Amourj,
15-04-00.

Demba Dioulde, garde, Mle 972, M’Bagne, 15-03-15.

Sidi Ahmed ould Mchamed Lemine, garde, Mle 450, Mederdra
15-02-00.

Sali Douga, garde, Mle 1116, M’Bout, 15-02-00.

Cheikh ould Kattary, garde, Mle 1118, Aleg, 15-02-00.

Dah ould Rheil, garde, Mle 459, Kiffa, 15-01-00.

Soumare Boh Barke, garde, Mle 1008, Lexéiba (Kaedi), 15-01-00.
Lebat ould Sidi Brahim ould Bouzeid, garde, Mle 1285, F'Derick,
15-00-03.

-
L 4

DECRET n® 70.237 du 23 juillet 1970 portant vomination au grade
de sous-inspecteur de 2¢ classe, 2¢ échelon, d’un sous-inspecteur
de 3e classe, 2¢ échelon.

ARTICLE PREMIER. — Pour compter du 1°" ao(t 1970, est nommé
au grade de sous-inspecteur de la garde nationale, de 2¢ classe.
2e échelon, le sous-inspecteur de 3 classe, 2° échelon, Ahmed ould
Aida. -

&
A4

Ministére de la Justice :
ACTES DIVERS :

ARRETE n° 0330 du 25 juin 1970 portani titularisation de deux
cadis.

ARTICLE PREMIER, — M. Baouba ould Sidi Mohamed, cadi sta-
giaire (ind. 335) depuis le 1 novembre 1967 est titularisé et
nommé cadi de 1°7 échelon (ind. 335) pour compter du 1° novem-
bre 1968, A.C. néant.

1l passe cadi de 2¢ échelon (ind. 360) pour compter du I*7 no-
vembre 1969, A.C, néant.

ART. 2. — M. Mohamed Lemine ould Ahmed Leframe, cadi
stagiaire depuis le 1¢" sepiembre 1967 est titularisé et nommé cadi
de 1= échelon (ind. 335) pour compter du 1¢ septembre 1968, A.C.
néant.

11 passe cadi de 2¢ échelon (ind. 360) pour compter du I*
tembre 1969, A.C. néant.

sep-
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DECRET n° 70.219 du 10 juillet 1970 portant acceptotion de démis-
sion d'un magistrat.

‘ARTICL}:‘ PREMIER, — Esi acceptée, & compter de la date du
présent décret la démission du corps de la magistraiure, présentée
par M. Ahmed ould Ismail dit Ahmed Killy, juge suppléant inté-
rimaire.

ART. 2. — Le garde des sceaux, ministre de la justice est chargé
de l'exécution du présent décret qui sera enregisré et notifié.

ARRETE 1 0347 duwe 10 juiller 1970 nommant un secvéaire d'avocat
défenseutr.

ARTICLE PREMIER. — M. Ahmed ould Ismaél dit Ahmed Killy,
de nationalité mauritanienne, est nommé secrétaire d’avocat dé-
fenseur pres de toutes les juridictions de Pensemble du territoire,
avec résidence a Nouakchott.

ART, 2. — M. Ahmed ould Isma&l, dit Ahmed Killy, devra, avant
d’entrer en fonction et pour étre admis au serment professionnel,
justifier du versement a la caisse des dépdts et consignations du
cautionnement de 5 000 francs prévu a l'article 8 de ’arrété général
du 12 janvier 1935,

ART. 3. — Le présent arrété sera enregistré et notifié,

&
K

DECRET n° 70.228 du 17 juillet 1970 portant nomination de juges -

suppléants.

ARTICLE PREMIER. — M. Haroun ould Cheikh Sidya juge sup-
pléant intérimaire, est nommé juge suppléant pour compter du
2 juillet 1969, -

ArT, 2, — M. Tandia Youssoufi, juge suppléant intérimaire, est
nommeé juge suppléant pour compter du 2 juillet 1969.

Art. 3. — M. Fall Mohamed el Moustapha, juge suppléant inté-
rimaire, est autorisé prolonger son intérim pour une période de
onze mois 4 compter du 2 juillet 1969,

M. Fall Mohamed el Moustapha est nommé juge suppléant pour
compter du 1¢ juin 1970.

ART. 4, — Le garde des sceaux, ministre de la justice, est chargé
de l’exécution du présent décret qui sera enregistré et notifié.

&>
A4

DECISION n° 70.229 du 17 juillet 1970 portant nomination d'un
juge suppléant.

ARTICLE PREMIER. — M Osmane Sidy Ahmed Yessa, juge sup-
pléant intérimaire, est nommé juge suppléant pour compter du
1°° juillet 1970,

Art. 2. — Le garde des sceaux, ministre de la justice, est chargé
de Pexécution du présent décret qui sera enregistré et notifié,

.
v

Ministére des Péches et de la Marine marchande :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET wn° 70.222 du 14 juiller 1970 modifiant 'article 2 du
décret 70.089 du 4 avril 1970 fixant les attributions du
ministre des Péches et de la Marine marchande et l'orga-
nisation de som ministére.

ARTICLE PREMIER. —— L’article 2 du décret n° 70.089 du
4 avril 1970 fixant les attributions du ministre des Péches et
de la Marine marchande et l'organisation de l'administration
centrale de son département est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

¢
E,
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Le ministére des Péches et de la Marine marchande
comprend

-— La Direction des péches, comprenant

—- Le secrétariat général,

— Le Service de la péche industrielle ;

— Le Service de la péche artisanale ;

— Le Service de la recherche scientifique et du contrdle

sanitaire des produits de la mer.

— La Direction de la marine marchande, comprenant :

— La circonscription maritime de Nouadhibou ;
— La circonscription maritime de nouakchott-

@ —
~

Ministere de la Santé ef du Travail

ACTES DIVERS :

ARRETE n° 0251 du 21 mai 1970 portant autorisation a M. Demba
Gallo, commergant, a tenir un dépdt de médicaments a Me-
derdra (6° région).

ARTICLE PREMIER. — M. Demba Gallo, commergant a Mederdra,
est autorisé & exploiter le dép6t de médicaments anciennement
tenu par M. Sidi Konate, dit Konate Ahmedou, a4 Mederdra
(6= région).

ART, 2. — L’arrété n° 10.054/MST/ST en date du 3 février 196§
portant autorisation a M, Sidi Konate dit Konate Ahmedou a
exploiter le dépdt de médicaments est abrogé.

ART. 3. — La non-observation des dispositions prévues par le

décret 68.011 du 18 janvier 1968 notamment des dispositions pré-
vues par les articles 4 et 5 entrainera la fermeture de ce dépdt.

&

DECRET w° 70.185 du 11 juin 1970 portant nomination d’un direc-
teur.

ARTICLE PREMIER, — M. Sy Oumar Alpha, administrateur de
3e cl., 1°° éch. (ind. 670) est nommé directeur du travail pour

compter du 16 janvier 1970.

ART, 2. — Le ministre des Finances, le ministre de la Santé,
du Travail, et le ministre de I’Enseignement technique, de Ja For-
mation des cadres et de la Fonction publique sont chargés cha-
cun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent décret.

&
4

ARRETE n° 0377 du 23 juillet 1970 autorisant le pharmacien Jean-
Pierre Balteaux exercer som art en République islamique de

Mauritanie.

ARTICLE PREMIER. — M. Jean-Pierre Balteauz, pharmacien, est
autorisé a exercer son art en République islamique de Mauritanie
et en particulier dans le district de Nouakchott.

ART. 2. — Le pharmacien Jean-Pierre Balteaux, praticien prive,
exercera son art a l'officine privée de M, Martin & Nouakchott, en
qualité de pharmacien adjoint.

ART. 3. — La présente autorisation d’exercer prendra effet pour
compter du jour de la signature du présent arrété. -

&
&

. — TEXTES PUBLIES
A TITRE D'INFORMATION.

SOCIETE MAURITANIENNE DE BANQUE
SITUATION DE LA BANQUE CENTRALE DES ETATS DE
L’AFRIQUE DE L’OUEST au 31 juillet 1979.
(En francs C.F.A)

Disponibilités en dehors de la cone d’émission :

ACTIF
— Billets de la zone franc .................. 546.317.526
— Correspondants en France ................ 48.278.298

54.104.235.674
2.126.811.945
6.837.424.087

— Trésor frangais
Autres créances et avoirs en devises convertibles . .
Fonds monéiaire international :

— F.M.1., Tranche or

— F.M.I.,, Droits de tirage spé-

ciaux
Autres créances sur Uextérieur
Disponibilités dans la zone d’émission
Effers escompiés

— Effets a court terme

— Obligations cautionnées .... —

— Effets a2 moyen terme (1) .. 8.631.095.193
Effets pris en pension
- Effets a court terme

—- Obligations cautionnées
Avances @ cOurt terme .........c.ccieeiiiiiiiiion —_—
Trésors ouest-africains découverts en compte

courant . . . 825.000.000
Opérations pour le compte des Trésors ouest-

africains . . .

— Placements extérieurs

— Accords de paiement 25.827.620

— F.M.L, convention du 4 déc. 69 38.879.400
Titres de participation et autres immobilisations .

(moins amortissemnents)
Compte d’ordre et divers

3.228.410.456
3.609.013.631 ¢

20.160.915
34.473.665.411

2.641.103.903

1.849.707.020

1.785.000.000

1.887.641.556
3.197.279.914

108.557.626.249

PASSIF

Billets et monnaies en circulation
Comptes courants créditeurs :

— Bangques et institutions étrangeres

— Comptes courants 283.037.480

— Banques et institutions financiéres ouest-

africaines

— Comptes courants

— Comptes spéciaux ........

— Trésors ouest-africains

— Comptes courants

— Comptes de placements ..  1.785.000.000

- Dépots spéciaux 14.023.000.000

— Autres comptes courants et de dépdts ouest-

africains . . .

Transferts a4 exécuter

Fonds monétaire international :

— Allocations droits de tirage spéciaux........

Capital et réserves

Comptes d’ordre et divers

73.214.405.892

283.037.480

.............................. 37256.103.417
1.061.103.417
2.195.000.000

1.114.043.247

16.922.043.247

39.829.040
386.217.527

4.443.915.420

3.547.000.000
6.465.074.226

108.557.626.249

Le directeur général,
R. JULIENNE.

(1) Sur autorisation en cours de 16.843.000.000.
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BILAN Ne 108,

EXERCICE 1969-1970 INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.
ACTIF . i
Suivant déclaration d’immatricuiation au registre du commerce

Caisse postes, Trésors publics, b trale. . .. 5.785.710 | en date du 23 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de commerce
Banqucs. o1 correspondants. o iee %190 16 | de Nouakehott, la SOCIETE MAURITANIENNE DES ALLUMET-
Portefeuille effets . ..ooovrr oo 150.773.894 TES (SOMAURAL), sociéié anonyme au capital de 1000000 de
Crédits & COUTt Lerme ... ..o 879.420.901 | francs C.F.A,, ayant son siége social a Nouakchott et pour objet
Comptes d’ordre et divers ...................... 5.145.664 | 12 fabrication d’allumettes, est inscrite sous le n® 756 analytique.
Immeubles et mobilier .......... .. ... ... . ....... 11.431.147

1.080.779.492

PASSIF
Postes, Trésors publics ........... ... . .. 100.348.726
Compte de chéque .......... ... . ..o i 64.916.801
Comptes COUrants . ................c.ooiiiiiiin 388.358.499
Bangques et correspondants .......... ... 300.088.669
Comptes etigibles aprés encaissement ............ 43.121.085
Créditeurs divers . ............. i 24.470.478
Bon et comptes a échéance fixe.................. 97.380.175
Comptes d'ordre et divers ...................... 4.132.808
Capital ou dotations .............. ... .. ....... 50.000.000
Bénéfices de Pexercice ..........ccooiviiieiinn 7.962.251

1.080.779.492

HORS BILAN
Engagements par caution et aval ................ 153.770.955
Effets escomptés circulant sous notre endos...... 2538.300.000
Quverture de crédifs confirmés .................. 11.612.340

IV. — ANNONCES.

Ne 106.
AVIS

Suivant déclaration aux fins dimmatriculation au registre
du commerce du tribunal de Kaedi, en date du 15 juillet 1970,
déposée le méme jour au greffe de la section de Kaedi, le nommé
ABOU SAMBA GAYE, né en 1923 a Kaedi, fils de SAMBA GAYE
et de TAKO DIYE, de nationalité mauritanienne, commergant a
Bababe, a été inscrit au registre de commerce de Kaedi sous le
n° 16 analytique.

Pourinsertion el publhication :
Le Greffier en chef :
Monamep culd Doussou dit EBY.

<&
=

Ne 107.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 22 juin 1970, déposée au greffe du iribunal de com-
merce de Nouakchott, le sieur TAYED ould BRAHIM SNEIBA.
né en 1928 & Port-Etienne, domicilié a Nouakchott, y exer¢ant un
commerce d’alimentation et autres, concernant le commerce en
gros, plus ciment et fer en gros, est inscrit sous le n° 755 analy-
tique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
DIOP KHaLIDOU.

¢

Pour insertion et publication,
Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

N° 109,
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immairiculatibn au registre du commerce
en date du 23 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de commerce
de Nouakchott, le sieur ABDATT ould EL ATTIQ, né en 1932 2
Boutilimit, domicilié 2 Nouakchott Ksar, y exercant un commerce
général, est inscrit sous le n° 757 analytique.

Pcur insertion et publication,
Le greffier en chef:
DIOP KHALIDOU.

&
%
Ne 110.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 24 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de commerce
de Nouakchott, le sieur KHAINEN ould OUMAROU, né en 1940
a Kiffa, domicilié & Nouakchott-Capiiale, y exercant un commerce
général, est inscrit sous le n° 738 analvtique,

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
DIOP KHALIDOU.

&
~

N° 111
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 26 juin 1970, déposée au greffe du tribuiial de commerce
de Nouakchott, le sieur LIMAN ould SIDI AHMED. né en 1926 a
Atar, domicilié a2 Rosso, y exercant un commerce général, est
inscrii sous le n® 759 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef’:
DIOP KHALIDOU.

Ne° 112,
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 26 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de Com-
merce de Nouakchott, le sieur MOHAMED MAHMOUD ould
SQUEDI, né en 1941 a Chingueiti, domicilié a Nouakchott, v
exergant un commerce général, est inscrit sous fe n° 760 ana-
tytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
DIOP KuaLIDOU.

R——— L T
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INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commerce
en date du 30 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de commerce
de Nouakchott, le sieur AHMED ould GHADA, né en 1925 a
Amelly, domicilié & Nouakchott-Ksar, v exercant un commerce
général, est inscrit sous le n° 761 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

£, —
4

N 114,
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du cammerce
en date du 30 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de commerce
de Nouakchott, le sieur MOHAMED ABDERRAHMANE ould MO-
HAMED ASSOR, né en 1942 a Tidjikja, domicilié & NouZkchott, y
exercant un commerce général, est inscrit sous le n° 762 analy-
tique,

g Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

@
A
Ne 115.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 30 juin 1970, déposée au greffe du tribunal de com-
merce de Nouakchott, le sieur AHMED ould MOHAMED, né en
1943 a Nouakchott, domicilié a Nouakchott, y exercant un com-
merce général, est inscrit sous le n® 763 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
DIOP KHALIDOU.

Ne 116.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 1° juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de com-
merce de Nouakchott, le sieur ABDELLAHI ould BENA, né en
1930 a Akjoujt, domicilié & Nouakchott, y exercant un commerce
général, est inscrit sous le n° 764 nalytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
DIOP KHaLIDOU.

&
. ®
N 117,

INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 3 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de com-
merce de Nouakchott, le sieur SIDI AHMED ABDELLAHI ould
TOUEIR JENNE, né en 1944 4 Moudjéria, domicilié & Nouakchott,
%/ exercant un commerce général, est inscrit sous le n° 765 ana-
ytique,

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.
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N- 118.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commerce
en date du 3 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de commerce
de Nouakchott, le sieur ALY owld MOHAMEDOU, né en 1936 a
Tidjikja, domicilié & Nouakchott, y exercant un commerce général,
est inscrit sous le n° 766 analytigue.

Pour inscrtion et publication,
Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

&

N° 119.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commerce
en date du 4 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de com-
merce de Nouakchott, le sieur MOHAMED ABDELLAHT ould
ABDELLAHI, né en 1940 a Atar, domicilié & Nouakchott, v exercant
un commerce général, est inscrit sous le n° 767 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KnyaLipou.

&
A
N° 120.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaraticn d’immatriculation au registre du commerce
en date du 10 juillet 1970, déposée au. greffe du Tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur MOHAMED ABDERRAHMANE
ould MOHAMED ABDELLAHI ould OMAR, né en 1936 & Atar,
domicilié a Nouakchott, y exercant un commerce général, est
inscrit sous le n° 768 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KHaLIDOU.

%
Ne 121.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 10 juillet 1970, déposée au greffe du Tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur CLASCHI Gérard-René, né le
15 septembre 1945 & Nice (A.-M.), domicilié 2 Rasso, B.P. 37, y
exercant tolerie, peinture, mécanique générale et pieces détachées,
est inscrit sous le n° 769 analytique,

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

&
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Ne 122,
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du ¢ommerce
en date du 14 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur WALI ALAMI DRISS, né en
1941 & Feés (Maroc), domicilié a Nouakchott-Capitale, en face du
marché, y exercant un commerce import-export, est inscrit sous
le n° 770 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.
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INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au regisire du commerce
en date du 13 juillet 1970, déposée au Greffe du tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur SIDI MOHAMED ould MOHA-
MED EL MOUSTAPHA, domicilié 2 Nouakchott-Ksar, v exercant
un commerce général, est inscrit sous le n° 771 analytique

Pour insertion et publication,
Le greffier et chef :
DIOP KHALIDOU.

Ne 124,
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commerce
en date du 20 juillet 1970, déposée au greffe du (ribunal de
commerce de Nouakchott, la SOCIETE MAURITANIENNE
D’EQUIPEMENT ET DE TRAVAUX DPURBANISME (SOME-
TEUR), société a responsabilité limitée au capital de 1200000 F,
ayant son sieége social & Nouakchott, avenue de la Dune et pour
objet fravaux de branchement d’eau et d’éleciricité et fourniture
de matériaux concernant I'eau et I’électricité et toutés opérations
commerciales, industrielles, financiéres se rattachant a lobjet
social, est inscrite sous le n° 772 analytique.

Pour insertion et publication,
Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

&
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Ne 125,
ANSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 21 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de com-
merce de Nouakchott, le sieur ISMAIL ould BOUZAYE ELY, né
en 1921 a I’BEIYDH (Ajoun El Atrouss), domicilié 2 Nouakchott,
%r exergant un commerce général, est inscrit sous le n° 773 ana-
ytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
DIOP Knaripou.

©
Ne 126.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commerce
en date du 21 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de

2y

commerce de Nouakchott, le sieur SID} MOHAMED ould AHMED
MAHFQUDH, né en 1944 2 Inchiri, domicilié & Nouakchott, y
exercant un commerce général, est inscrit sous le n® 774 analy-

tigue,
Pour insertion et publication,
Le greffier en chef :
DIOP KuaLmweu.
N 127,

INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 21 juillet 1970, déposée au greffe du tiribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur MOHAMED CHEIKH oculd
MOHAMED, né en 1928 & Atar, domicilié & Nouakchott, y exercant
un commerce général, est inscrit sous le n° 775 analytique.

Pour insertion et publication,
Le greffier en chef :
DIOP KHALIDOU.

N° 128.
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 22 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur DATI ould HAMED, né en
1940 2 Tidjikdja, domicilié 2 Nouakchott, y exercant un commerce
général, est inscrit sous le n° 776 analytique.

Pour insertion et publication,
Le greffier en chef :
DIOP KHaLIDOU.

N° 129,
INSCRIPTIONS AU REGISTRE DU COMMERCE.

Suivant déclaration d’immatriculation au registre du commerce
en date du 25 juillet 1970, déposée au greffe du tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur AHMEDOU ould AHMED
SALEM, né en 1940 2 Méderdra, domicilié & Nouakchott, y exer-
¢ant un commerce général, est inscrit sous le n° 777 analytique.

Pour insertion et publication :
Le Greffier en chef :
Dior Khalidou,
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